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LZazaki
Musere

Havadise Zazayan asma VERTIVARE 21-27 ser (yere) 2013



Hec/Gira (Mereva/Servus)
Havadisi auuata areyehe (aredyehe).

Zazay sare iraniyan sesti (sastare/sidra) kenyene (kenine) het Tirku ra hem Kurmanci
(kirmanci/kirdasi) ra; i Zazayu ne wazene; wurni (udi/wurdi) vera ma Zazayan piya karene
(gurene).

Ma gere vera sare vispa (heru) ma iraniyan vi-ceyre (geyre/ceyreme); kam ci/kon ca/kata
vispa merteme (masye/merdeme) iraniyan nisene/maenene; ma mimame/mima xratuye
(programe) hui, mana hui sanhame (sanhenene). i rasnu zanais ayasere, mana hui rasnuibya
virazere.

Ma sare (merdeme) peoire/xuna Iraniyan hem Xuna Farsane.
Sima ma avengene (uzuhene/derbezene) rastiya Zazayan vacere. Ma gere asah (rasnu)
yeizeme (yesene/iezene).

Zazay zaf (visy) hu re virazere; adete, zune, venge hui aver bere!

Zazay gere visp ver at (ra) newe virazais virazere; hui mohere (mocere) angus ro; gure hui
aver bere; sima gureibya este; sima zafiy (visiy) gairat virazere, gairat vi-kere; hewu a na
rasnuya (rastiya) ma seredero, sere videro; hui guyero, royero aver suro (sero).

ZAZANA

Name (Nume) ma Xuna Farsiya vereno; nazdi 2500 veri Zazana esta a ¢caye maye heyroyine
(owroyini) mocena (newena/daxsena).

ZAZE (SASE), ZAZAYAN
Avestaya onci (fina) Zaze (Sase) esto; di gena/cena Zazatee este; vac (khese) Zazayan' esto; o

(num) vereno; Saistan esta. Sima vinene zafiy vaci (khesi) este name (nome) Zaza avaedene,
zbane (vendene).

Avesta Zazaki

yanim mané yanim vaco yanim syaothnem yeni mano, yeni vaco, yeni stiaothem Asaone (rasaone) Za
asaono zarathustrahe,

fera (vera) Amesa Spenta (Sevunta) Gatha geuruuain
fera amesa speiita gatha géurvain!

Nemo ve Gathae (uxdae) asaonis (rasaonis)
nemo vé gatha asaonis

Yasna 28.0
Yasna 28.0.

HAVADISE NEWi



1 iran tarayo kiskek (drone) virazeno moceno (neweno) (VTOL drone)

Mahnad-41, irani tara yo peyni ( zip/tik weziseno (hiseno)- hem yeno war ( vertical-takeoff-and-
landing (VTOL) drone) remibya.

iran tarayo kiskek (drone) virazeno moceno (neweno) (VTOL drone)
Sesemve Vastarini (temus) 16, 2013

Cumhuriyete irani iran mot (newet/mocet) tara yo tey diyariya viraziya , o eskeno (aiseno) resm
ancano (uncano) video virazeno hem siyais-amaisi seye keno wiseno.

Tarayo Mahnad-41 semve sona (sana) tasiya hem viraziya het tegnigere irani ra sirkete Khallagiyat
Kavir , o darsiya/mociya (newiya/mohiya) sehere Isfahana het veziro diyime (diyine) vidviye
(zanaise) wisaise/seye kerdise tegnige irani Mohammad Mehdinejad Nouri

tarayo newiye irani aiseno (eskeno) havay ra resm ancano , video virazeno seing o maxsano
(pereno) hem stuniya ceyruni seye keno wiseno hem xariya virazano.

O gureniyeno (marseyeno) henseye citeriyi, sanayiye petrol-kimya, bendewe, hem visrastige tuneli
re sevayo.

Tara 680 giromo, 56 km saetibya maxsano (pereno) o 400 metro berz ra suno.

O ercuno, vay niyo.

Irani veryina Karar ser 2010 virast (verast), , 1,000 km suno hem 2x115 kilo bombay kilo aiseno tey
beno.

Irani sahed 129 ser 2012 virast 24 saeti (huli) perodais re hem seye kerdis re wiseis re.

2 Rusya taraye perodaisi zaf (visiy) bena teher



Vastarini (temus) 16, 2013

Rusya taraye perodaisi zaf (visiy) bena teher

taraye perodaisi (herevi/merevi’hamari) se ra 40 (cowres) Rusya bena rosena diyare teheri re
peyni 5 seriyo Rusya hew (hen) taraye merevi (hamari/hervi) bena rosena diyare teheri re.

Tase (dise) rotise ¢eke (zengene/zaya/silahe) rusya hama maenane. Alexander Fomim vat.

Ser 2012 a , eskere (kere) havay re se ra cowreso (%40), eskere (kere) zemini (hardi/hari) re se ra
vist hasto (%28); eskere (kere) vahari (dengisi) re se ra 16 .

taraye perodaisi (hemaray/herevi) Sukhoi Su-27/30 Flanker hem Mikoyan MiG-29 Fulcrum, tifinge
gemi Mil Mi-24/35, helikoptere bari hem perodaisi Mi-17 helikoptere vahari (dengizi) Kamov Ka-
28/31 rusya wes rosena henseye rotise Rusyaye.

Par Rusya roti 15,2 milyard ercaye zayay (zengeni) , pesne Amerikay ra Rusya pey ra yena.




Gelé wa i byraa,

Na diré seriyo ke ez seba zonéma qerqeziyéne ke
gamé berzi. Taé de pyma my naskené; my werté
serané 1996-97 de qasé pep apmi Ystemol’de jii
radyode heftede dolyme zonéma program veténe
(Vengé Ma, Hapo Dyzd, Cevre Radyo). O taw, pep
apmara tepya RTUK heparé programé my bi a
ixtar da radyoy; welhasyl, zaf saré pyma medajni,
pep apmara tepya programé my xelesiya.

Cemal
Atila

Ystemol |




O tawra hatani nyka, my xobe xo gel€ proj€ nijnay, pe€yjoki onciya ebe destané
xo ryjnay! Hiré-car seri my xo ebe fykré ji gezeta xejelna. My nét kerd wep ke
ez “qezeté z€ qezeta” veji. Feqet, Tyrkiya’de qezeta vetene éndi zaf cetyna.
Sebebé na cetyniye gqanuni t€yna niy€, zaferi ki sebebé tekniki rae nédané
insani; finans, personel, vylakerdene. N& péro piya qezeta kené baré de gyran.
Rapta heqi, cymé my nébyrna ez byné né baré gyrani kune! Ez nae ki vajine ke,
my internetra zaf xuye kerdéné. Feget, my niyada ke, éndi gezeta béimkana,
pyra pyra my xo dare fykré interneti. Naera diré apmi avé ki, my geraré xuyo
axri dacy G dymaki pana gebaté na site...

Ynternet i Zazaki

Zonémade sitea interneti teze nébena ra. Veré my gelé dost 0 hevala xél¢ sitey
kerdé ra. bykyr halo hazyrde davisté site¢ zonéma esté. Ez zaferiyé € steara
feteliya, my x€l€ ¢i wendo i ez gelé ¢i mysa. Yané no hondé karo ke hatani
nyka amo kerdene qasé xo wayiré qimetiyo. Feqet cao ke ez ebe ¢ymé de bin
gayte né siteané maé bina kena, taé€ ¢iyo biniki €no aqylé my.

My ¢ymde, site€ maé bini péro zaf piyére jibini, zaf z€ jibiniyé. Hama diré
resmé dewe, diré lawyk @ piiri, tertelé Désymi, diré slogané batxuni 0 ¢iyo
niyanén... Ez se vajine, ez néwazena kesi bydajni, feqget perspektifé de niyanén
ere my zaf teng éno. Cyrmé na tengbiyayéne ¢yko, pyma zané; zon(i zagoné ma
¢yqa vajé hondé emro rojanera kewto diri; zon 0 zagoné ma béhemd biyo
siyasi. Welhasyl zaf derg nékeri, ebe my, zon 0t zagoné ma, literatiré ma, trafiké
maé interneti zaf béreng, mirizyn, syvyk G békér aseno.

Misyoné Zazaki Kozmose: Zonterniye!

Nété mi uyo ke ez récé de newiye rakeri. Ebe na proja Zazaki Kozmose nété my
uyo ke, ez paréma emro rojanede zonéma bydigesékerdene. Ma péro ki zaneme
ke, roja ewroénede paréma zoné xo zaf penyk gesékeno; paréma ebe zonané
bina, zaféri ki ede Tyrki emré xo viyarnenora. Taé de ma vané ke, zazaki né
waxté moderni verde taé¢ feqir maneno, seba naera ki paréma mejburénira zoné
de bin gesékeno. Heqeteni ki, literatliré zazakikoyo ke hatani nyka kewto kar,
zaféri teoriko, ewrora zaf diriyo. Onciya ki, my ¢ymdé sebebé nae feqiriya
zonéma ya ki mejburéni niya; xora verdera ma xo nore rehetiye, nyka ki
népkime xaftyla na xuya xo berzime. Cy beno bybo, éndi waxt amo ke, ma
manu pana cavyrdime, zoné xo toreli gesébykeme. Feqet seba naera gere ma taé
vatipo siyasira diri kume; gere psikolojiyé madduréni ma hésir nékero.

Gelé wa 1 byraa, seke pyma Zazaki Kozmose’de vinené, eke vatipé de siyasiyo




Vens

PISEROKA SANAT U EDEBIVATE ZAZAKI
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asenaki asena ra ma zef dura

na birinki zibena birina ma zaf kura

adyro suro zeré myde vepeno hewro syyawo
seré mara gereno

rawu dyrbi mara byrnayi
namé dewa ma vurnayi
welaté ma kerdi car cayi
adyro suro zeré myde vepeno
hewro siyawo seré ma gereno

ingylyzo fyransayi

welaté ma xelat dai

namé domanané ma vuranyi
adyro suro zeré staride vepeno
hewro siyawo seré mara gereno

star vano wayi wati

tayé huyayi tayeci berbayi
tyrko tata delme vaydayi

adyro suro zeré made vepano
hewro siyawo seré mara gerena

hasan bektas

21 Haziran 2013 Cuma
Zazalar Adh Kitap Cikt1

Arastirmaci yazar Serdar Karabulut’un Zazalar (TARiHi, KULTUREL VE SOSYAL YAPI) adl eseri
akti.

Arastirmaci yazar Serdar Karabulut’un Zazalar (TARIHI, KULTUREL VE SOSYAL YAPI) adh eseri
ciktr. Ulkemizde yasayan dillerin korumasi ve bu dilerden istifade edilmesi amaciyla bilindigi gibi cesitli
iiniversitelerde Yasayan Diller Enstitiisii kurulmustur. Bu amacla olusturulan enstitiilerden biride Zaza
Dili ve Edebiyat1 Boliimii’diir. Bu eser Zaza Dili ve Edebiyati Boliimii 6grencilerine tarihi ve kiiltiirel
cercevede bilgi saglamak amaciyla yazar tarafindan kaleme alinmistir. Zaza Beylikleri; Zaza Dilinin



Yapisi ve Zaza asiretleri hakkinda genis bilgileri barindirmaktadir.
Serdar KARABULUT kimdir?

1981 yihnda Elazig ili’nin Palu flcesi’nde dogdu. flkogretimini (1987-1993) Palu Yavuz Selim flkogretim
Okulu’nda tamamladi. 1994 yilinda Kovancilar imam Hatip Ortaokulu’na basladi. 1999 Kovancilar
Imam Hatip Lisesi’nden yilinda mezun oldu. 2005 yilinda Erciyes Universitesinden mezun oldu. 2005
yihinda 2008 Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii islam Tarihi ve Sanatlar1 islam Tarihi
boliimiinii kazanarak Yiikseklisans (Master) egitimine baslayan yazar 2011 yilinda Tezli Yiiksek lisans
egitimini tamamladi.

Kitap Siparisleriniz i¢in:
Serdar KARABULUT (Telefon: 553 399 15 28)

(Adir Zaza)

Zone Xora asken


https://www.facebook.com/photo.php?fbid=696772320350037&set=a.120997661260842.17935.116990528328222&type=1&relevant_count=1&ref=nf

3 iran kaye gudiya heyvuni (heygani) Japonyai vereno mizhdhaya zerni (darani/altini)
hanano (veneno)
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Kaykare (kaylce) hitaye gudiya heygune (heyvune) irani (1ran salon top gurubu oyunculari)
mizdhaya zerni (darani/altuni) hanane (venene) japonyay ra kayo peyni (ustemi) veryin yene
Ingeona Koreya jarestara, agma vastarini 6 2013.

Peyene vastarini (temus) 6, 2013

Kaykare (kayice) hitaye gudiya heyguni (hyvuni) irani Japan ra kay hanat (venet), mizdhaya zerni
(darani/altuni) bewet1 (berdi/bet1) ser 2013 re kaye hunare perodaisi(hamara/herevi/merevi) tey
diyare koreya jarestari.

Irani uluslann  Smeml kollanndan brini Deylemilen(Zazalar)
clugturmaksadir.  DevlemileriZazalar), Part ve Sssani Devbetlerinin
arisroratik diger bir ifadeyle saray hallaydi, Savago cesur Wr havli de
Kilturel yonden  gelenekgi ve twiucu bir vapiya sahip olan
DeylemilenZazalar), He Omer devrinde Muslimanlasla karglagtlarn,

Sasani Devietinin  niklmasayla birlikte  Deylemiler wzun sure

Musluman Araplars direnerek kendi bolgelerinde hikimivetlerini

stirdiinditler. Ancak Al evlailan sayesinde Snemdi bir kesind Zeydiye

Mezhebii benimsediler. Deviemilerin diger kesimi ise Abbasiler

zamamunda Deylemi Bermek Nan‘mn vezirigi 4

Muslumankaparak Stnni kesimi olugurdular, Abbasiler d TARIHI KULTUREL VE SOSYAL YAPI
savagg Deylemi Zara Kabdeleri Abbasd halifeler taralmdan Dy I«n
Horasan bislgesinden sirlan kormak amaciyla tophsca Anadolu'mn
gibegine verlegtinldiler,

Anadobunun gibegine verlegen Deylemd Zaza Kabileler hakdanda &,
kathoen konusundda yakn tarihte kadar qeslili gorugler ortaya atbmsghr. % i
Kiirtlerin Deylemi Zaza Kabilder'nden nitfus olarak farda clmasindan -
dolay Kurtler tarafindan Kartlerin bir kolu oldublan iddia edilmigtin
Diger taraftan Turkler tarafindan da Turk boyu clduklan ile T
stirtilmidgiir, Fabat Devlemd Zaza Kaldleleri'nin komugtablan <I%

Kirige'den avn bir diddir. Devlemice, Part ve Sasand Devleti'n

diliydi  Eski Farsga dilinin fil ve soecuk yvapusun kol g : e
Zazacatda korunarak saflam bir gelilde ulagmgtr, Bununka biHike
gelenek gorenck yagam bigimi balamandan Zazalar, Kiinkas“den ban
yinberiyle Farkhihbdar gistermektedicler, Bu eser Anadoluda kurulan

ZAZALAR

L YAPI

)
Matarva "--J.lmp. -
o ) o]

2 "'; Diyarbakn

TARIHI KOLTOREL VE

Deylemi Zaza Mirtikleri: Zazaca Dili'nin yapis: Deylems Zaza Agiretleri Al >
hakbanda obas yucuya gends bilgiler sunmaktadir, 3¢
 Lirfa
F_-'_Oﬁl..r
SERDAR KARABULUT



ZAZADIL
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TARIHi DERNECi

Péyatiyé Zunu,
& Karu,Tarixu Zazun

Zazana Dergisi

BICIWiYO ZONE MA

BICIWiYO SARE MA

CIWIYAYISE ZAZAKI, EN ZAF MA ZAZAYO DESTO.

MA DEST NEERZI ZONE X0, AY WAXT ZAZAKI HINYA REW VINIBENO... HIM Zi SAR
MA GENO XORE BOCI KENO...

EKE SIMA VONI WA ZONE MA VININEBO, ZAZAKI QALIBIKI, ZAZAKI
PESEROKO,KITABO BIWANI, LEYRONDE XO/DOMANONDE XORE BIDi WENDIS. INA
XO VIRA MEKI. MA ZAZAYI. MA ZAZAYEYRA VESI CINA NiYI...

(Tiirkgesi)

YASASIN DILiMiZ

YASASIN HALKIMIZ

ZAZACANIN YASAMASI,BIZ ZAZALARIN ELINDEDIR.

BiZ EL ATMAZSAK DILIMIZE, O ZAMAN ZAZACA DAHA HIZLI/CABUK KAYBOLUR...
HEM DE, EL(BASKALARI) BiZi ALIR KENDILERINE KUYRUK EDER...

EGER Siz , DILIMiZ KAYBOLMASIN DiYORSANIZ, ZAZACA KONUSUN,ZAZACA
DERGILER,KITAPLAR OKUYUN, COCUKLARINIZA DA OKUTUN.

BUNU KESINLIKLE UNUTMAYIN Ki. BiZ ZAZAYIZ. BiZ ZAZALIGIMIZ DISINDA BiRSEY
DEGILizZ...


http://www.zazadilder.org/
http://www.facebook.com/ZazanaDergisi?hc_location=timeline

SIMA ZAZAK’DI INi NAMEYO ZONAYNE?

DUE (KERP(

Biz [KECH, BIZEK [KUZU) SINBORE [SINCAF]

PAPOR ASFALT ANAYDLY LAY 1540 BANALLJ AR

BERIN [BARAS]

Kierd waxl, pagey texi “Vaiktinga yapelan bin Soemini dite getinen bir Taza atssdidurn.”
Kilito zernén, her péverfber) keno ra fakena) “Aln dRdhEST, her Bp BEar"
Noné xo, ceniya xo, kiiré xo bizané ! “Ekmegini, eqini, igini ir*
Bele névano, ex yénu “Bela polirin demer.”
Fang(ponc) grsel yewfju) nébeni “Bay parmak bir simar”
Nézanayiy ya zere, ya =i sere dejneno ! “irmameic; ya kann, ya g8 baj agnor.”
Hinzar ray bizani =i, yew zanayira biperst “Bin kare Bilsen de, bir blene sor”
Vengd dowulr, durd m wes yenao, “Divulem seal, 2ak1sn hoy ol ™
Dost roca teng die béyii beno, “Daat wintil gingde bl obor {anksge).”

Hedq caé xo viynene “Hak yariel bubur.”




Zazana Dergisi


http://www.facebook.com/ZazanaDergisi?hc_location=timeline

BICIWiYO ZONE MA

BICIWIYO SARE MA

CIWIYAYISE ZAZAKI, EN ZAF MA ZAZAYO DESTO.

MA DEST NEERZI ZONE X0, AY WAXT ZAZAKI HINYA REW VINIBENO... HIM Zi SAR
MA GENO XORE BOCI KENO...

EKE SIMA VONI WA ZONE MA VININEBO, ZAZAKI QALIBIKI, ZAZAKI
PESEROKO,KITABO BIWANI, LEYRONDE XO/DOMANONDE XORE BIDI WENDIS. INA
XO VIRA MEKI. MA ZAZAYI. MA ZAZAYEYRA VESI CINA NiYi...

(Tiirkgesi)

YASASIN DILiMiZ

YASASIN HALKIMIZ

ZAZACANIN YASAMASI,BIZ ZAZALARIN ELINDEDIR.

BiZ EL ATMAZSAK DILIMIZE, O ZAMAN ZAZACA DAHA HIZLI/CABUK KAYBOLUR...
HEM DE, EL(BASKALARI) BiZi ALIR KENDILERINE KUYRUK EDER...

EGER SiZ , DILIMIZ KAYBOLMASIN DIYORSANIZ, ZAZACA KONUSUN,ZAZACA
DERGILER,KITAPLAR OKUYUN, COCUKLARINIZA DA OKUTUN.

BUNU KESINLIKLE UNUTMAYIN Ki. BiZ ZAZAYIZ. BiZ ZAZALIGIMIZ DISINDA
BIRSEY DEGILIZ...



FASIZM
INSANLIK

DUSMANIDIR!

1 Inkarcilik

2 Lehgecilik

3 Dis Dismanlann
suglanmasi

4 Ermenilerin
Suglanmasi

5 Tarihi figiriere
sahip ¢ikma

6 Kadim tarihte birlik
Asagilama

-3 Ewnik ada alerji

Turk milliyetgilerinin Kirtler
hakkinda gorugleri

Kart diye bir halk yoktur
Kirtce TOrkgenin bir lehgesidir

Kirt meselesi emperyalizmin
oyunudur.

PKK terorQ Ermenilerie iligkilidir,

Selahaddin Eyyubi Tork'tor.

Kartler eski Tork kabilesidir.

Kortler hig deviet kuramadilar

Kart'on aniimasindan rahatsiz
olma

Kirt milliyetgilerinin Zazalar
hakkinda gorisgleri

Zaza diye bir halk yoktur
Zazaca Kortcenin lehgesidir.

Zaza meselesi devletin bir
oyunudur.

Zaza meselesi bir Ermeni
oyunudur

Seyh Sait ve Seyit Riza
Kort'tar.

Zazalar en eski Kurtlerdir

Zazalann koitOreri yoktur,
[116]Zaza kafah[117]

Zaza adinin anilmasindan
rahatsiz olma[118]

Zaza Xeber

DiYARBAKIR'DA ZAZANA DERGISi AFiSLERI


https://www.facebook.com/zaza.xeber?hc_location=stream
https://www.facebook.com/media/set/?set=a.645471905481516.1073741844.192162430812468&type=3
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=645471915481515&set=a.645471905481516.1073741844.192162430812468&type=1&relevant_count=2&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=645472472148126&set=a.645471905481516.1073741844.192162430812468&type=1&relevant_count=1&ref=nf

Son

Be qé peyser niyadayene,
be xatyr wastene,

be berwayene,

cutyrke ty my caverda,

ezik to hen caverdan.

Qurfnen poro girey,

Ryznen bonune juru to ser,
byrnen sylame xo tora,

zu mezele kynen zarebela xode,
be zu qese,

son yitaura.

Vengo Zaza

ZAZANA DERGISI'NIN ILK 3 SAYISI KARGO UCRETI DAHIL TURKIYE'NIN HER YERINE SADECE 20-
TL. ODEMESINI TESLIMATTA YAPARAK DERGIDEN EDINMIiS OLUN.

ZAZA DILIMIZ YOK OLMASIN.

SIPARIS TELEFONU: 0 555 210 00 00 (7/24 SAAT ACIK)



https://www.facebook.com/zazacatv?directed_target_id=0
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=645475442147829&set=a.192321790796532.49756.192162430812468&type=1&relevant_count=1&ref=nf

sAR” MA

A MILLETI



https://www.facebook.com/photo.php?fbid=645475442147829&set=a.192321790796532.49756.192162430812468&type=1&relevant_count=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=645475442147829&set=a.192321790796532.49756.192162430812468&type=1&relevant_count=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=505340469547579&set=a.135183793229917.34870.135181376563492&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=505340469547579&set=a.135183793229917.34870.135181376563492&type=1&ref=nf

SARE ZAZA (ZAZA HALKI)

ZON EVE QOME ZAZAY RA WAYIR VECERE !!!

BIR ARASTIRMA KONUSU:
ZOROHUSRIANLAR...

Zerdiist kelimesi (Zoroaster), Zarathustra 'nin Yunanca karsiligidir (Zarath: giizel, dogru; iistra:
develer demektir. Giizel develere sahip olan anlamini ifade eder. Halk dilinde zerdiist, yasayan
yildiz olarak nitelendirilir). Zerdiist 'iin dogumu, M.O. 570 olarak tahmin edilmektedir. Zerdiist,
Iran dinleri iizerinde 6nemli bir etki birakmustir. Tektanrili bir inang telkin ettigi i¢in onu bir
peygamber olarak kabul edenler bulundugu gibi, ona bir hakim veya saman olarak bakanlar da
vardir. Gatha 'lar diye adlandirilan kutsal metinler ona dayandirilir.

Zerdiist, Yiice Tanr1 olarak telkin ettigi Ahura Mazdah ile yakin irtibati bulundugunu ilan etti. Ona
gore alemlerde miicadele eden, lyilik ve Kétiiliik diye adlandirilan iki asli ruh (ilkine “Spenta
Mainyu”, ikincisine “Angra Mainyu” denilir) var idi. Ahura Mazdah "in bu iki ruhla alakasini bugiin
pek iyi bilemesek de O, iyilikle beraberdir. Insanoglu, bu iki ruh arasindan birini segmeye
mecburdur ve se¢imi onun kaderini etkileyecektir.

Zerdiist 'in 6liimiinden sonra insanlar, onun kars1 ¢iktig1 Mitra, Anahita gibi tanrilara tekrar
tapinmaya basladilar.

Zerdiist in Getirdigi Dini Prensipler


https://www.facebook.com/SAREZAZAZAZAHALKI

Zerdiist, eski Iran 'a tevhid inancim getirmistir.Onu getirdigi din,tek tanriya inanmakta idi.Ondan
once Iranhlar.bir kisim tanrilara tapmmakta ve rahiplerin hazirladig1 uyusturucu bir kutsal i¢kiyi
icmekle uygulanan Haoma kiiltiiriinii devam ettirmekte idiler (Haoma,biitiin alemi s1v1 sekilde
doldurduguna inanilan hayat tanris1 idi).

Zerdiist,daha sonralar1 Ormazd sekline doniismiis ve islam kaynaklarinda da “Hiirmiiz” olarak yer
almis Ahura Mazdah (Hakim Rab anlaminda), Daryus (tahminen M.O. 500 'ler) ve takipgileri
tarafindan Bat1 Asya 'ya getirilen ve birkag yiizy1l i¢inde Turfan ' dan Habesistan 'a,indus nehrinden
Ege Denizine kadar yayilan bir yiice Tanr1 idi.O,alemin tanrisi idi.Alemin gayesi;yalanin, kotiiliigiin
hakikat tarafindan yenilmesidir.Alemdeki maddi ve manevi nizami yaratan,tabiat kanunlarini
koyan, Ahura Mazdah 'dir.Kétiiliiklerin kaynagi, Ehrimen 'dir.

Ahura Mazdah 6nce manevi bir varlik olarak kabul edilirken sonralari, Zerdiist 'ten 6nce oldugu
gibi,onu nuru atesin ihtiva ettigi,yaratilmamis bir 151k olarak diisiliniildii ve boylece ates kiiltiirii
gelisti (Mecusilik). Ahura Mazdah 'in yaninda alt1 bag melek bulunur.Bunlara Amesa Spenta 'lar
(Kutsal Oliimsiizler) denilir. Bunlar; Iyi Akil, Adalet (veya Hakikat), Ilahi irade Ulkesi, Tevazu
(veya Dindarlik), Miikemmeliyet ve Oliimsiizliik seklinde, Ahura Mazdah 'm sifatlar, ¢esitli
veceleri ve fonksiyonlar1 olarak telakki edilir.

Zerdiist 'e gore bir taraftan sagduyu, iyilik ve aydinliktan olusan “Asa” (alem nizami), 6teki tarafta
da sug, kotiiliik ve karanlig1 i¢inde bulunduran “Drug” (yalan, anarsi, fesat) vardir. Insanin iyilik
tarafini segmesi gerekir. Insanin bu se¢imi 6teki diinyada sonug verecektir.

Zerdiist 'lin 6liimden sonraki muhakeme ile ilgili telkinleri vardir. Ahura Mazdah 'a inananlarin
ruhu, 6liimden sonra dordiincii giin muhakeme edilir. O, 6nce Cinvat K6Google Page
Rankingiisiinden gececektir. Bu koGoogle Page Rankingii, bu alemden 6tekine gotiiriir. Dinsiz bu
koGoogle Page Rankingiiden gegcemeyip cehenneme diiser. Dindar kisi ise bu koGoogle Page
Rankingiiden ge¢ip cennete ulasir ( ona altt Amesa Spenta 'ya sonradan katilan “itaat” yol gosterir).
Cinvat K6Google Page Rankingiisii 'niin ortasi kili¢ yiizii gibi olur ve dinsiz cehenneme
diiser;ancak iyi insanin ruhu gecerken genis tarafi doner ve oda gegme imkani bulur.

Zerdiist gelecek bir alemsiimiil muhakemeden de bahsetti. Kendinden 3.000 y1l sonra Ehrimen 'in
giicli zeval bulacak ve hakikat-adalet evi kurulacaktir. Boylece itaat ruhu zafere
ulasacaktir.Muhakeme ,ates ve erimis maden ile olacaktir. Biitiin bu isler; “Saosyant” denilen
kurtaricinin dogmasiyla gerceklesecektir. O Kansava Golii 'nde yikanan bir bakirenin o golde
bulunana Zerdiist 'iin tohumuyla gebe kalmasi sonucu dogacaktir. Bdylece dliilerin dogmast
baslayacaktir.(dirilme).Ilk insan “Gayomart”in kemikleri hayat kazanacak,biitiin dliiler tekrar
viicutlarina kavusacak ve bir yerde toplanacaktir. Iyiler,kotiiler ayrilacak; iyiler cennete kotiiler
cehenneme gidecektir. U giin kalmacak, sonra biitiin yaratiklar ates rmagindan gegecek, ates
kotiileri temizleyecek ve seytanlarla biitiinlesenler hari¢, herkes AHURA MAZDAH '1n tilkesine
girecektir.

Zerdiist 'ten 6nce “deva” denilen ve Ehrimen 'in avenesi olan seytanlara, onlar1 yatistirmak iizere,
kurban kesilirdi. Onlarin kurbanlardan ¢ikan bugu ile beslendiklerine inanilirdi. Boylece onlara
ibadet edilmis olunurdu. Zerdiist,iin kurban kesimi ile miicadelesi bu sebebe dayanir. Zerdiist, sigir
eti yemeyi de yasakladi.( Hindistan 'da da bu yasak vardir. Islam ile Yahudilikte ise domuz eti
yasaklanmistir)

Gtlinah, insan1 kotii giiclerin esiri kilar; fazilet iyiligin nihai galebesine yardim eder. Zerdiistilikte,
dogru yasama,ahlaki emirlere uyma esastir. Ahlaki emirler; iyi diisiince iyi sz, 1yi is diye 6zetlenir.
Fakirlere,comert davranma,yabancilara misafirperverlik,biitiin lekelerden uzak kalma ,topragi
siirme,sigirlara bakma, sikici seyleri imha da faziletli islerden sayilir. Temiz hayvanlari, 6zellikle
kopekleri 6ldiirme biiyiik giinahtir. Zina yasaktir. Bazi cinsi konular ve 6lii bedenine temas,



kirlenmeye yol acar; 6zel ayinler gerektirir.

Zerdiist “iyi hayvanlarin i¢inde oldugu bir ev ve disilerin i¢inde bulundugu bir siirii ile yayilacagi
bir yaylak oldugunda orada mutluluk ve sanslilik dogar.Orada tam giizel bir hayat dogar”diye
belirtmektedir.Zerdiist her alanda tarim ve hayvancilikla ugrasilip bol iiretimin saglanmasini ve
zararli bitkilerle hayvanlarinda kokiiniin kesilmesini tavsiye etmektedir. Temiz hayvanlarda sayilan
kopek ve kedinin 6ldiiriilmesini biiyiik giinah saymaktadir.Dollenmeyi ve ¢iftlesmeyi 6nleme kesin
olarak yasaklanmustir.

Bu dini inancta s6z konusu edilen sarap ickisi,dini ibadetle ilgili olup,dini diisiincelerin gelistirilip
derinlestirilmesi ve ruh goziiniin agilmasi amaciyla icilmekte oldugu vurgulanir. Avesta 'nin Gatha
boliimiinde belirtildigine gore dini inang alaninda sark: ve siirlerin 6nemli bir yeri oldugu goriiliir.
Cenneti sarkil1 bir yer olarak degerlendirdigi dikkate alinirsa bunun 6nemi daha iyi kavranir.

Zerdiist intihar etmeyi tanr1 Ahura Mazda ‘ya diismanlik olarak niteler ve ¢ok giinahkarca bulur.
Kendini ve esini her alanda korumakla yiikiimlii olan insanin intihar etmesi veya kendilerini
koruyan askerlerine kotiiliik etmesini biiylik glinah saymasinin yaninda, Tanr1t Ahura Mazda 'ya
diismanlik olarak belirler.

Zerdiist dini inancina gore tanr1 kadin ve erkegi bir arada ve birbirine arkadas yaratmstir.
Arkadaslar arasinda esitligi temel alan bu inancgta kadin ve erkek esit olarak kabul edilmektedir.
Zerdiist inancin gelisip yayildig1 bolgelerde ¢ok esliligin azaldigi ve tek esliligin arttig
goriilmiistiir. Zerdiist, kadinlarin evlerinde ¢ocuklarin anasi olmasi, ¢gocuklarini yetistirmede ve
onlara iyilikler ile yurtseverlikleri agilamada en etkin kimse oldugunu belirtir.Erkek ¢ocuklarin
analar1 olarak, kotii diismanlara karsi iilkelerini savunmalari ile mal,can ve namuslarini
korumalarinda kadinlarin, egitip yetismelerinde biiyiik rol oynayacaklarin belirler.

Zerdiist, kim kardeslerine dogru ve diiriist olur ve fakirlere yardim ederse, tanr1 Ahura Mazda
yolunda c¢alistig1 i¢in, tanr1 da onu destekler ve korur,derken inananlarina dogru olana yapmayz,
buna inang¢ gostermelerini ve bunu yaymaya ¢alismalarini tavsiye eder, zayif ve fakir olanlarin da
yardim edilerek korunmasini belirtir.

Zerdiist Dini Inancinda Kutsal Ates

Ates Zerdiist dini inanci1 tarafindan kutsal olarak kabul edilmektedir.Ates Zerdiistizm 'de ¢cok 6nemli
bir yere sahiptir. Avesta 'ya gore ates tanrt Ahura Mazda 'nin ruhu ve ogludur.

Esas olarak atese ii¢ anlam veriliyordu veya bu anlamlarda ates kutsaniyordu. Atesin baslangici
olarak ev atesi yani ocak atesi kabul ediliyordu. ikincisi kurbat atesi olup, bu ates devaml1 yanan ve
kotiiliikleri uzaklastirandir. Ugiinciisii ise halk topluluklarinca meydanlarda yakilan ve etrafinda
eglenilen,ayn1 zamanda atesle temasa gelerek veya bu atesin i¢inden gegerek sug ve giinah islemis
olanlar, kime karsi su¢ veya gilinah islemigse onun yakacagi atesin i¢inden yiiriiyerek kendini temize
c¢ikarmasi giinahini veya sucunu affettirmesi, yani kendisinin sugsuz ve giinahsiz oldugunu
ispatlamasi gelenegi bakimindan 6nemliydi.

Bir Part destaninda, Kral Muhabad ' oglu Prens Wise, su¢suzlugunu ispat edebilmesi i¢in biiyiik
bir ates yaktirdigini anlatirken ilgili siirde,

Simdi hak ve askerler
Benden sugsuzlugumu ispat etmemi isterler
Bana deki ‘atesin i¢inden geg '



Halka ve diinyaya temiz
Sugsuz oldugunu ispat et” diye belirlemesinde de atesin bu giiciine inanildigini agik ortaya
koymaktadir.

Bu inanca gore ates,sadece giinah ve suglardan arindirip temizleyen yetkisinin diginda ayni1
zamanda ilahi gii¢, kuvvet ve kudret veren bir kaynak olarak da goriiliir. Ciinkii atesin tanr1 Ahura
Mazda 'nin oglu olduguna inanilmasinin yaninda, insanlarin ruhlariin da atesten geldigi ve
6limden sonrada ruhun yapilmis oldugu gokteki atese ¢ekilecegi ve onunla birlesecegine
inanilmaktadir.

Gegmiste atesin kutsanmasi konusunda anlatilanlarin disinda tapinaklarda devamli yanmakta olan
atesler : Bolge halkinin inanglar1 i¢in yaptiklar: tapinaklarin ¢ok basit yapilar olmalarina ragmen,
tiim tapinaklarinda devamli ateslerin yanmasi i¢in atesgahlar1 vardir. Bu ateslerin devamli yakilmasi
ve kutsanmasi ile dini ibadetlerin yapilmasi i¢in tapinaklarda din adamlari siirekli bulunurlar.

Zerdiistliigiin ilk doneminde Tapinaklarda ki kutsal ateslerin rahatsiz olmamalari igin yaklasan her
kim olursa olsun nefesinin kutsal atesi rahatsiz etmemesi i¢in yiizlinii 6rtmek zorunlulugu vardi.
Dini torenler acik alanlarda ve ortasinda biiyiik ateslerin yakilmasi ile yapilirdi. Zerdiist 'iin kanl
kurbanlar1 yasaklamasi sonrasinda kutsal atese ekmek ve siit kurban olarak sunulmakta idi.

Kutsal ates bazi kaynaklara gore ise lige ayrilmaktadir.Bunlar ;

- Farhang Atesi ; Din adamlariin atesi

- Gusnah Atesi ; Savageilarin atesi

- Burzin Mihr Atesi ; Koylii ve ¢iftgilerin, halkin atesi olarak bir ayrima tabi tutulur. Bu atesin
konumu toplumun sosyal yagantisinin agik bir yansimasidir.

Zerdiistliige gore esasta yeryiiziindeki her tiirlii canli ve cansizda ates vardir. insanda ,hayvanda ,
bitkilerde gokte ve yerde bu atesi degisik zaman ve durumlarda acik gérmek miimkiindiir. Bunlarda
insanda bulunan ve insanlarin iligkilerini saglayan ve ayn1 zamanda Tanrt ile iligkide olan atesin en
kutsal ates oldugu belirlenir. Bu atesin 215-216 degisik atesten meydana geldigi ve her bir atesin ise
calisan bir meslek grubuna ait oldugu belirtilir. Ayn1 zamanda insanlarin degisik seylerden yaktig
atesin, insanlar1 kotiiliikten ve giinahlardan arindirdigina inanilir. Atesin, diinyanin yaratilisinda alti
unsurda karigik varligi ile atesten yaratildiklart belirtilir. Bu unsurlar gokyiizii,yeryiizii,veya
toprak,su,bitkiler,hayvanlar ve insanlardir.Bunlarin biinyesindeki atesi degisik sekillerde ve
olaylarda gbzle dahi gérmek miimkiindiir diye belirlenir. Zerdiistliikte sabah giinesinin 6gleye kadar
gecen zamanda bereket getirdigine inanilirdi.

alinti..

4 20 piti merdi riye werdiso uni bedavaye/geste wendexanye ra diyare Indiyai



Resm moceno (neweno) pite wendexaneye indiya pawene tastiya he-yeri (de-yeri) wendexaneyo
veryiye idareye indiya tehere Hyderabad agma vertivare 13 2011.

20 piti merdi (zeiriyai) riye werdiso uni bedavaye/geste wendexanye ra diyare Indiyai
20 cocuk oldurler (zehirlendiler) okulda bedave yeme yuzunden indiya ulkesinde

carsemve vastarini (temus) 17, 2013

20 piti merdi hem da des ainyaih beriyai (beniyai) a newesxane pesne inu tastiya uni (bedave) werdi
(weret1) tey wendexaneyo veryiya diyare Bihara serke (aosatare) indiyai.

Zairiye SeSemve ver umi(ami) pesne piti ayuye (seriye) 8-11 tastiya pirinci (r1z) pe mercuya ya
pociye (poziye/pewsiye) wendexanyeya dewa Masrakha dirun (dorme/corsme) Bihar saran.

O gamo de (hema/ema) rasso (rasto) 20 piti merdi pesne inu tastiya hui heyeriya (de-yer1) werdi
(wert1) , tey tastiya zair ahy1 (bi-hy1/viy1, bi-ahy1)), vezire musaisi vat.

Riye Fosforiya yo wast r1z (birinci) derg tepisero hem dare we/hausero hem xeli (genemi).

3,370 ponota dolari mizdha daniye a nefe (perune) pitu re visp (her gu) pit yo merd re ya yi pit1 ya
merdi re.

27 piti newesxaneye wayire newesah girouniye, hervi newese.

Tastiye uni(bedavay) namdare indiyai pite necariye re, zafi (visiy) zairiye esta riye ne-pakiye, ne
nizhiye (eseriye) tey heguna ya yi cayo sami/tasti pozene (poyceney) ro.

Nefe (perone) necari pitu bene wendexaneya tasti wure.



5 Kuba vuna (vana) zengene (zaya/ceke) kubaye yei tepisiyai gemiya Koreya zime

Kuba vuna (vana) zengene (zaya/ceke) kubaye yei tepisiyai gemiya Koreya zime

Kuba der: kuba silahlari tutulanlar Kuzey kore gemisinde

kuba o thaw kerd (viraret) Vaya/navaya Panamaya gemi pe ¢eki (zengeni/zaya) tepisiya tey gemiya
koreya zimeya.

Vezire xeye (xarice) kuba vat: gemi ¢eke xuni (khani) ¢eke tawe veryiniyae, I rusine
(rusyene/seweyene) a Korey zime tamir re.

Diyare serete ne verdano ¢eki (zaya/zengeni) Koreya zimey re riye xratuye nuklere Koreya zimey
ra.

Vezire xeye (xarice) kuba vat: Kuba rama (haxsti), ne-eskeriye hem ne-eskeriye (keriye) nukleri
hem nemengena adete bumiye (dina/angusi).

Ey vat: gemi 240 ton zengei (¢eki) bena henseye fuzeye khani (xuni) teya este , hem mig 21 taraye
perodaisi , hem motore mig 15 teya este.

I benyene (berine/beryene) a Koreya zime, tamir re pesne ra i fina yene Kuba.

Seker 10,000 ton seker viskeriya, uskeriya gemiya (navaya).

6 Reye (Bereye ) Morsi newe ra tezaruat esto kairoya



paytariye yero nazdi encumaniye Misiriya, agma vastraini (temus) 17 2013.

Reye (Bereye ) Morsi newe ra tezaruat esto kairoya

carSemve Vastarini (temus) 17, 2013

Aesm (xism) weyseno varedano seing eskeriye (keriye) misiri Morsi berd (bewet) war, asa (yasa)
wedariye encumaiye rusiye (sewiye) a ke (¢e); pesne ra haxsat avaedat (sanhat) Adly Mansour,
paytariyeo miyoni(zeri) mociya (newiya).

Destakare (pastikare/rafatare) paytaro very (peiryi) yo wardiya veryeis (tezaruat) wezisti/werzeti
patiy (vera) idareya newi.

carsemve sona (suna/sana), seyuna patiskare Morsi pe het umay (amati) tehere hewuna
encumaniye .

i resme Morsi tey veryeisa (tezarutara) bene; kairane patiy (vera) idareya eskeriye (keriye) ,
tezarutari wayire xigme/aesme , 1 persene Morsi fina yero usni (usyin) idare.

Di eyon (asni/roc) veryina 7 tezarutari kisiyai, 200 darveniyai

idareya newiya 3 ceni este 3 xiristuni este.

7 ¢cin Amerika nazdiya vereno



PoSemve vastarini (temus) 18, 2013

sanghai dirun (drome/¢orsme) debareye Pudonga, moceno (neweno/moheno) useynaise debareye
¢ini.

Debareye ¢ini nazdiya Amerika serete vereno
¢in ekonomisi yakinda Amerika birlesigi gecer

zafi (visiy) merdemi) paremun (pairi) dinay (angus/ahum) ro bewrene (wrene/inam kene) ¢in rew
-heren Amerika viyereno (vereno) verenuno (gececektir).

Ameriks serete nazdi 10 seriyo ver ne suna, zafiy (visiy) diyari hew (hen) vinene.

Amerika serete perodais sewet hui ra, perodaisi sereye amerika serete werd.

Amerika serete nuna (inka) besena zengeini (¢eki/zaya); debareye Amerika serete war siyo.
A nazdiya ra veryi ne yena, debareye ¢ini ay vereno.

Manay evrupaya este vinene ¢in amerika rew -herey dindano (dimdano), wardano.

Ser 2016 ra ¢in Amerikay verenuno.

8 Numoro 2 al qaedaye Arabiya yemena riye zinaise (janaise) taraye havay ra kisiya




Vastarini 17, 2013

Numoro 2 al qaedaye Arabiya yemena riye zinaise (janaise) taraye havay ra Kisiya

Yew suudi yo verdiya het idareyice Amerikay ra Guantanamo bay, Kubaya , o numoreyo 2
vertematare al Qaedayo, o carsemve vastarini (temus) 17 2013 Kisiyai.

Nameibya (nomeibya) Said al-sehri riye handraise (veremnaise) taraye Amerikay ra kisiya , yew
(je) idareyice yemeni vat, ey ne vat key (¢ey) handrais (veremnais) viraziya.

Mevlana Celaleddin Rumi

Pereé xo, zerria xo, cané xo byde

Hama syré xo mede!

Piluné xore hurmetkar ve, rozuné xo, qezencé xo bymore
Hama hurendia xode memore!

Qailé karé xo, noné xo, céniya xo ve

Hama xo megoyne!

Emeg cyde, gos serne, byzone

Hama xégen meke!

Leé byresne, domon pilke, feqyr weyike

Hama kin meze!

Dawet byke, sas ve, ef byke

Hama xyyaneten meke!

Kytav bywane, wayyré senate ve, dina nas byke
Hama lonetme meke!

Synyfa xo ravére, wesia xo rae ke, xesimé xo ravére
Hama mehuye meso!

Zerre mesykne, dost u olvoz byze

Hama zowtu meze!

Nejdi ve, nas byke, gesey byke, diir ve

Hama xyzmekar meve!

Rast ve, rynd ve, byvuriye, warogyne

Hama vylé xo cewt meke!

Kelazer ve, xover kuye, veng byde, béveng ve
Hama zeng to meerzo!

Tu thon de, byxapiye, tu tever keré , reyna cy kuye
Hama xo merose!

Carnoxe. Berfin Jél
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Zazalar Adli Kitap Cikt1

Aragtirmaci yazar Serdar Karabulut’un Zazalar (TARIHI, KULTUREL VE SOSYAL YAPI) adli


http://www.facebook.com/l.php?u=http%3A%2F%2Fissuu.com%2Fzazadili%2Fdocs%2Fumbaz_temmuz&h=SAQFUdijj&s=1

eseri ¢ikt1.

Arastirmaci yazar Serdar Karabulut’un Zazalar (TARIHI, KULTUREL VE SOSYAL YAPI) adli
eseri ¢ikt1. Ulkemizde yasayan dillerin korumasi ve bu dilerden istifade edilmesi amaciyla bilindigi
gibi cesitli tiniversitelerde Yasayan Diller Enstitiisti kurulmustur. Bu amagla olusturulan
enstitiilerden biride Zaza Dili ve Edebiyat1 Boliimii’diir. Bu eser Zaza Dili ve Edebiyati1 Boliimii
ogrencilerine tarihi ve kiiltiirel ger¢evede bilgi saglamak amaciyla yazar tarafindan kaleme
alinmistir. Zaza Beylikleri; Zaza Dilinin Yapisi ve Zaza agiretleri hakkinda genis bilgileri
barindirmaktadir.

Serdar KARABULUT kimdir?

1981 yilinda Elazig li’nin Palu Ilgesi’nde dogdu. {lkdgretimini (1987-1993) Palu Yavuz Selim
[Ikdgretim Okulu’nda tamamladi. 1994 yilinda Kovancilar imam Hatip Ortaokulu’na basladi. 1999
Kovancilar imam Hatip Lisesi’nden yilinda mezun oldu. 2005 yilinda Erciyes Universitesinden
mezun oldu. 2005 yilinda 2008 Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Islam Tarihi ve
Sanatlar1 Islam Tarihi béliimiinii kazanarak Yiikseklisans (Master) egitimine baslayan yazar 2011
yilinda Tezli Yiiksek lisans egitimini tamamladi.

Kitap Siparisleriniz i¢in:
Serdar KARABULUT (Telefon: 553 399 15 28)

lrani aluslann  onemb kollanndan binng i\-\m:ulm/-u‘dal
clugturmabtadir, Deylemiler{Zazalar), Pant ve Sssam Devietherinin
arisgoratik diger 1 iacdeyhe saray hallaydi, Sovag( oesir bar haybi I
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Ma Kiiltiir Sanat Dergisi’nin ilk sayisi ¢ikti...

31 Mayis 2013 *Dergiler, *Edebivaté Zazayan (Zaza Edebivat1) 1 Comment
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Yonetmenligini miizisyen Mikail Aslan ve Devrim Tekinoglu’nun yaptigi
Zazaca dilinde yaymmlanan MA dergisi ilk sayis1 ile okuyucuyla bulustu.
Onceki giinlerde aciklama yapan Mikail Aslan, Zazaca diline gereken 6nemin verilmedigini,
bundan dolay1 MA adh Zazaca bir Kiiltiir-Sanat dergisi ¢ikaracaklarini soylemisti.
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9 Panama citi usni (usyin/viser/ustu) Koreya zime nisreno (nisneno) riye ¢eki(zengeni/zaya)
gurveyere (karere) gemi re

Vastarini (temus) 18, 2013

Panama citi usni (usyin/viser/ustu) Koreya zime nisreno (nisneno) riye ¢eki(zengeni/zaya)/
gurveyere (karere) gemi re

Panama ceza Kuzey kore uzerine bindirir geminin silahari/ iscileri icin

Panama citi (cirm) nigrati (dati)/nignati ustu karere (girveyere) gemiya Koreya zimeyi , gemi
tepisiye het Panamay ra ay fuzeye Kuba bewetene (berdene).

Desturiye Panama Javier Caraballo naisnat/peret 35 gurkare (karere) gemi emniyete xomi(virzane)
ters vecene riye fuzeyu ra.

Koreya zime vendat Panama gemi verdaro hem gurveyere (girveyere/karere) c1 rew/vistekna/vistini
verdaro.



Kuba vat: ay wereye virasti pe Koreya zimey ra fuzey tamiri sune (sine) Koreya zime.

By Ez Mireni Zazaki Nimérenu

Ez Mireni Zazaki Nimérenu

ZAZALARA OYNANAN OYUNLAR 1

ZAZALAR UZERINE OYNANAN OYUNLAR

TURKIYEDE YASAYAN 6.5 MILYONA YAKIN ZAZALARI ASIMILE EDEREK
KURTLESTIRMEK.

ZAZALARIN BEYIN VE NUFUS GUCUNDEN YARARLANMAK.

TURKIYEDEKI KURT POLITIKACILAR ASIMILASYONA VE INKARLA SAVASIYORUZ
DEYIP ARKADAN ZAZALARI KENDI iICINDE ASIMILE EDIP KENDI AMACLARI ICIN
KULLANMALARI iKi YUZLU BIR POLITIKA IZLEDIGININ ISPATIDIR.

ZAZALARIN DILINI VE KULTURUNU YOK ETMEK.

ONURLU ZAZA GENCLERIN BEYNINI YIKAYIP KENDIi AMACLARI ICIN KULLANMAK.
www.cayzali.tr.gg

10 Debareye nokiya se ra 24 sune (sine) war, rotise Lumiya varedane weysene

Vastarini (temus) 18, 2013

Debareye nokiya se ra 24 suno (sino) war, rotise Lumiya varedane weysene


http://www.cayzali.tr.gg/
https://www.facebook.com/zoma.zaza/posts/483794928379860
https://www.facebook.com/zoma.zaza/posts/483794928379860

Debareye Nokia se ra henseyo diyime (diyine) hemseri se ra 24 suno (s1ino) war, rotise Lumiya
varedane weysene; Nokiya ercaye €115 milyon euro vin kerd (vinest) pereye Nokiya wardane se ra
24 angus (dinay/bumiye) ro.

Tele Lumiya visiy (zaf) roti Blackberry ra visiy (zaf) roti meyduna.

Meyduna Apple hem android esto , Limia hirima (hirina).

Nokia ¢ina zaf (visiy) vine kena (vinesena); a ne aisena (eskene) teli in ca rosero.

Herinatari ¢ina hui acarnane a androidi, sermaye Noliya nuna (nika) ser 2002 ra kemo.




Zaza Milli Meselesinin, Zaza Davasinin ve de Zaza Miladi'nin biiyiik 6nderi Ebubekir PAMUKCU'nun
aramizdan ayrilisinin yirminci yildoniimii.
Ebubekir Pamukcu yu saygiyla ve rahmetle aniyoruz

See Translation

MA EBUBEKIR PAMUKCU
X0 ViRA NEKERD
XO ViRA NEKEMI
EBUBEKIR PAMUKCU YU
UNUTMADIK
UNUTMAYACAGIZ

i /
Fhubekir Pamuken
b. 02.04.1045 - m. 18071008

MECMUHA UMBAZ
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nano weré. alagadar beno.

 PanARMENIAN Photo

Vastérini’(temus) 19, 2013
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Rusya kem gas bena Ermeniyay re gas suno war se ra 7,2

Rusya tayn 9tuntek) bas bewet (berd) a ermeniya; kem gas hesneyo veryeye hemsera si rusyay ra a
ermeniye, kemiye se ra 7,2 a; peropiya 945 m3 . Sirkete ArmRospromi vat.

Gase asnay/yavani se ra 15,4 war si, pero piya 84,8 milyon m3 (cubic metro).

10% kemais/kemiye gasibya viniya pero piya 300,7 m3.

12 Ingiliz vuno o wayire xratuye ceki (zaya/zenceni) isyunkari re ca verdana mardana

Vastarini (temus) 19, 2013 |

Ingiliz vuno o wayire xratuye ¢eki (zaya/zenceni) isyunkari re niyo ca verdano mardano

Ingiliz der o programa sahip degildir isyanci silahlari icin birakr thmal eder

ingilizi xratuy verdati isyunkare syriyey cek (zengeni/zaya) vadare paytare (servere) syriye
wardaney re; o monneo Assad boka seruna idareya o maenano.

Pe het amaise rama (haxsti) perodaisi yero peyni ne viraziya, yata serna boka ne virazyeno
(virazino).

Ingilizi veryina wast isyunkari re zaya (zengen/¢cek) vadaro; nuna (nika) encumaniye persena gek
(zaya/zengen) me vadare.

Ingilize terseno isyunkare syriya zafe (visiye), isyunkare suusi este, isyunkare qatari este, isyunkare
tirkiye este, isyunkare israeli tey syriyai este.

Ingiliz ne zuno kumi re (kami re) zengen (zaya/¢ek) vadaro.

Ingiliz wazeno inu musneno perodare pe idareya syriya re, weseynais wesni dano ci, sinagnano inu



seni perodare.

Iran hem hezbollah iraq idareya syriya pasti kene.

Eno (no) kaye ingilizi vurneno.

Assad eskeno (aiseno) idareya maenano seru ro.

13 Pentagon wayire xratu niyo wereye zengeni (ceki) avhihanere (vindarnare) rusyaibya

mus) 19,2013

Vastarini I(te

Pentagon wayire xratu niyo wereye zengeni (¢eki) avhihanere (vindarnare) rusyaibya

pentagon programa sahip degildir silah anlasmasini durdursun Rusyaile
pentagon wereye rusyayibya ne avihayneno (ne vindarnano) $550 million ponot ercaye pe rusya.

Pere sionaise hususe Afgani re , azaye sere piyayiye diyare serete Amerika vat, asma vastarini
(temus) Posemve 18 2013.

mi-17 helikoptere bariye re , ser 2014 afgani wayire helikoptere bariye re weso, I pouru sinasnanere
(yamanenunere/cerevnenere) pouru musere.

Rayo ainya (bin/vin) ¢ino; o gereyo I wayire eni helikopreru ahere (bere/vere).
Afganistana rusya hem Amerika piya gurene.

O moneno Amerika pesne 2014 hui zey Rusya uncana Afganistan ra pesne 12 seriye ra.

Responding to lawmakers’ criticism of the deal over Russian arms supplies to the Syrian
government, Helikoptere Rusya ercune, hem kipe (¢ipe).

14 Saredatare rusya verdiya desturiye ra
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Vastarini (ter_nus) 19,2013
Saredatare rusya verdiya desturiye ra

saredatare idareya rusya Alexei Navalny verdiya xapisxaney ra paiti vendais paweno, pesne yew
(je) eyon (roc) ra citi nisriye usni (ustu) ey.

Vicise (bire) desturiye ra servus keriya het odeye desturiye ra.

Hanzara (hazara) destakare (pastikare/rafatare) ey PoSemve si cadu ro riye citi (cirm) usni (ustu) ey
ro; o kista (hete) siyaset ra nisriya/dayiya a ey.

Navalny aiti/eskera paytare (servere) rusya Vladimir Putin vesceseno/aujano patiy (vera) ey
vecyeno (vecino).

Ey wast reise sehere Moskore hui haxsat sanhat, de (hema/ema) riye citi ra ey isaret kerd o
wereynais ra hui uncano (ancano).

O ake niyo arez niyo o eke (yese) bire (vicise) hui vurneno desturiye vendais re.

15 tirkiye eskeri (keri) bena karaya (sindore) syriya

L

Eskere (kere) tirki este karaya (sindorel) irkiye ie wene rerﬂiﬁya.

tirkiye eskeri (keri) bena karaya (sindore) syriya



Yene Vastarini (temus) Yene 19, 2013

Tirkiye henseye eskeri (keri) rusti (sewetiO karaya (-sindore) Syriya -tirkiye pesne fedayiye Baddini
- al Nusra ye Al Qaida perodati. Havadis vaceno.

Taraye tirkiye f-16 hem vasangaya havaye asmene karay (sindore) wisene, seye kene paremun
karay (sindori) ro.

Havadis yeno fedayiye pere partiya yewiye demokrasi 3 eyona (roca) perodane pe al-qaedaya al
nusra; sehehere ras al Ain anzdi karaye (sindore) ceylan pinar; Baddini wazene seheri tepisene.

Tirkiye Kurmuciye Tirkiye gureynena syriye hem iraqi huiya uncana (ancana); hem caye zazayu
tepisena.

Rakete patrigi beriyai (beniyai) karaya (sindore) Siyriya -Tirkiye.

Baddini het israeli ra , al Nusra het suudi ra pasti vineno.

16 cin 3 sateliti zanais (vidvi) beno a Asmen

Vastarini (temus) 20, 2013

cin 3 sateliti zanais (vidvi) beno a Asmen

Peyene (Pesene) berdare (beretare) ¢iniye derg Marg-4c¢ eseti a asmen 3 sateliti cexe asmena nisnati
zanaisi (vidvi) hem cerevnais (sinasais) re.

Eseis/rusais/weseis 3:37 tawe Moskowaya ver si, asma vastarii (temus) 20; hewuna (heluna) eseise
(rusaige/seweise) satelite Taiyuan, paytext zimeye dirun (dorm/¢orsme) sanxi.

3 sateliti - cuangxin-3, siyan-7 hem sijian-15 - gureyneyenune cerevnaise 9sinasnaise) zanaisi
(vidvi) re teknige wedaraise usyin asmena.

Raketa Marga dergi 179 fin (kere) sateliti rusti (seweti) a asmen.



17 2 Kkisiyai perodais destekare (pastikare) Morsi hem patiy (vera) Morsi

2 kisiyai destekare (pastikare) Morsi hem patiy (vera) Morsi perodati

2 kisi oldurulduler Morsi destekcileri hem Morsiye karsitlari savastilar

Ju cena Misiri hem 13 ayu (seri) yaun (hun/xort) kisiyai seing destare (pastikare) Morsi hem
saredatare Morsi perodati sehere Mansoura, Peyene (pesene) perge al-Ahrami vat.

Hanzara (hazara) destekare (pastikare) Morsi si cadu ro pesne Yene persene Morsi fina sero
nisneyero usni (ustu) paytariye (serveriye).

Eskeriye (keriye) Morsi wardat pesne tezarutari ra;eskeri (keri) idareya newi tasati.

Nuna (nika) pers esto fina diyare misiri ro.



ANRIKAN }' TI SEKENE LOO..? |
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17 Tirkiye 1,500 tebuncu ser 2012 a rosena Azerbeaijan

vastarini (temus) 20, 2013



Tirkiye 1,500 tebuncu ser 2012 a rogsena Azerbeaijan

Turkey 1,545 tebunci roti a Azerbeijani ser 2012 yai (de) , idareya Tirkiye vat.

Tebunceyi yei rogiyai ne vaciya i seniye ya yi seni niye, ustu (usyin) sinasaise ¢i (tawa) ne vaciya.

Tey ser 2012 Tirkiye pero piya 26,8 43,883 tebunci a Asya ( 11,762), se ra 53,5 a amerika serete
(23,510) A evrupa (1,757 ) sera 4, se ra 15,6 a afrika (6,854).

Azerbaijan hem Turkiye 3 saredaise tebunci virazene , se ra 40 heseye tebunci Bakuya viraziyai.

18 Erdogan pereno (naisnano) diyare daosatari (siwari) hem diyare Arabu, i wayire di riye

vastarini (temus) 19 2013

Erdogan pereno (naisnano) diyare daosatari (siwari) hem diyare Arabu, i wayire di riye
Erdogan arap ulkelerini bati ulkelerini suclar iki yuzluler

servezire tirkiye Tayyip Erdogan naignat (peret) diyare daosatari (siwari) hem diyare Arabu, i
wayire di riye, 1 ne aisene (eskene) wardaise Morsi wardane.

Tirkiye wardana eskere (kere) Misiri, riye wardaise Morsiy re, Tirkiye thaw ne kena (ne virarena),
eskeri (keri) idareya ya wereyniye xomi (virzaney) wardaro.

Eskeri (keri) debare Misiri re dermun ne vinene.

O moneno Amerika eskeri (keri) pasti kerdi vera (patiy) Morsi, Amerika wazena ¢ek (zengen/zaya)
rosena a Misiri re.

Evrupa seretey ra ne aisa (eska) eskeri (keri) aujaro (vescesero).

Diyare Arabi ne wast Morsi, 1 texte hui ra tersene; inu morsi ne wast.

Diyari yei aretaye demokraisi (nemoisi) virari kene hem wazene wayire di riy me ahere (bere/vere/
b/v ahere); eno (no) moceno diyari wayire d1 riye; ¢iy ¢oyto (duso); seing o ¢coyto (mitiyo/duso).

Diyai yei demokrasi ( veraretaiy/verdaisi) berz kene yesene, wezignene (hisnene) I ma ra vune



(vane) kes demakrasi dirvi (darve) me kero, ma vinene (vineme peye esteye inu, peye pastiya inu.

99 merdemi khisyai pesne Morsi wardiya si war bewriya (beriya/beniya) war.
Ey vat: kes ¢i (tawa) ne vuno (vano).

Eke ida/inca vac 9gese) ne kene, sera (kata/yatra) sima sune vacene.

19 3 kisiyai kezaye helikopteri ra Rusyayi

Helikoptere Eurocopter colibri A-5 kesi re yo , 5 teney merdemi aisene (eskene) teya nisene.
3 kisiyai kezaye helikopteri ra Rusyayi

Semve Vastarini 21, 2013

3merdemi kisiyai teya 2 ingiliz kisiyai

helikoptere EC120 colibri zinet inu Rusyayi

keza sivaya (soira/sodira/havanaya) semvey a ver umet (ume) taw 11:00, caye turistiya helikopter
kuwet war; 150 km sarke (aosatre) Mumansky.

Pesne helikopter hist (wezist) helikopter rekhniya, sendiya o dimdiya (dindiya).

3 merdemi usni (ustu) zemina (hara/wara/harda) kisiyai riye dirvetatey ra; helikopter kuwet ustu
(usni) inu.

Helikopter yo husuiyo, rumetare helikopteri weso ne merd.
20 indiya hamkaraise (hem gureise) pawetise (seveknaisi) iranibya



Vezire veretre (pawt.ise/seveknasihe) indiya A. K. Antony

indiya hamkaraise (hem gureise) pawetise (seveknaisi/veretre) iranibya wes ume (amat) vuno
(vano)
indiya birlikte savunmaya iranla hos geldin der

Peyene (Pesene  vastrarini (temus) 20, 2013

Sere (yere) peyniyai irani game (gume) hiray esti henseye veretre (pawtisi) ra hui taye (heve)
raresnat; hima (hona) iran peyayo; ju satelita vaxedri (moveti) ¢ina.

Satelitice evrupa satelite televizyone irani biranene, ne verdane iran maya hui arez biyaro meydun.

Vezire veretre (pawtise/seveknasihe) indiya A. K. Antony piya gurais re iranibya henseye pawetis
(veretre/seveknaig) re wes ume (amat) vuno (vano) hem senseye ainyai re.

Hada pe het amaisa Peyene (pesene), vezire indiya hem safire (kasude) irani
a New Delhi Gholam-Reza Ansari re vat: hamkaraise (hamguraise) hem useynaise
patetise/seveknaisi/veretre) gereyo (hemuyo).

Indiya hem irani sanayiye eskeri (keri) hem veretre (seveknais/pawetis) re raresnaisi berzi virasti.
Iran hadreyo indiyaibya mavene pawtisi (veretre/seveknaisi) useyneno (hira keno), reye irani
indiyai vat.




Kale Verinone Zazayo

Merdimo Camerd Tenginidi Bewli Beno
(Zazaca Atasdzii)

(Yigit darlikta belli olur)

ZAZANA ZAZA DiLi, KULTURU ve TARiHi DERGIiSi ALDINIZ MI?

BiZi ARAYIN, NERDE OLURSANIZ OLUN, DERGIYIi SiZE ULASTIRALIM
TEL: 0 555 210 00 00

0531 966 96 93

0 505 952 41 70

See Translation
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ISTE ZAZACAYA EN YAKIN DILLER. TALIS. MAZENDERAN, GILAKI, TATI, SAMNANI
DILLERI..

Siir

Kemeré Ki T1 Mede Mira Yara Mi / Xadir Celik

Zaten seba tora vilé mi cewto
Kemeré ki ti mede mira yara mi
Hayré m niva, ez billiva xo kewto

Kemeré ki ti mede mira yara m

Zemané koé Bingoli made huyiyéne
Ez améne, ware de m t1 diyéne
Berbéne, ez lewé tora siyéne
Kemeré ki t1 mede mira yara mi

Ma top biyéne siyéne Séyde Diyari
Derbaz biya a roce koti ra ez biyari
Bexté mara biyé kher u lali ziyari
Kemeré ki ti mede mira yara m

Zerré mi véseno ez se his bine
Qelbé mu sikiyo ez se wes bine

Xoré na sewda to dime kas bine
Kemeré ki t1 mede mira yara mi

Zemané xo tadéne, diténe mal
Wari biyé iss1z, dewi biyé thal
Verem kerdo, feqir Xidir biyo khal
Kemeré ki ti mede mira yara mi
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Siir
Hewesé Xo M1 Kerd Vindi / Xadir Eren

Homa zimbélané m’ araq néday bi,
Hewesé de mu est bi.

Hewesé xo sew-sodir kerdéne pil, m1.
Zerré morey de biyéne pil, hewesé m’!
Hewesivay bi hewesé xo...

Be hewesé xo’ya feteliyéne ez boyna.

Hewesé xo mi da war ro, ¢1?
Hewesé hewesé xo ken.

Ciqa wes bi hewesé m’!

Néwerd-nésimit; mi1 hewesé xo ke’ [kerd] weiye
Hatta; “hewes zobi, rasti zobi” vaténe...
(Key ke hewesé xo ca verda, kiitun rastiye dimme...)

Ma bado?

Zerré mu bi thal, xafilde

Be hewesé miné vindibiyogi’a.
Hewesé m’ bi vindi, nébi vindi
Zerré mi recefino, z¢é sorba gosti...

23.11.2002
Xidir EREN

Zazaca, Kiirtce, tiirkce iic dilde saglik biilteni......

Diyarbakir Egitim ve Arastirma Hastanesi'nce 3 dilde ""Saghk Biilteni" adi ile dergi yaymnlandi. Tiirk¢e, Zazaca
ve Kiirtce'nin kullanildigy, 3 ayda bir yayinlanacak dergide hem saghk hem de hastane calismalarina iliskin
bilgiler yer aliyor.

See Translation

Uc dilde saglik biilteni!
www.divarbakirsoz.com
Divarbakir Egitim ve Arastirma Hastanesi'nce 3 dilde

21 Zerzehi (zerzeli)/bum lerz Kiseno 20 darvaneno 290 ¢inaya

Vastarini 22, 2013

Zerzehi (zerzeli)/bum lerz kiseno 20 darvaneno 290 ¢inaya

zerzehiyo (zezeleyo) piyeti DiSemve zinet henseye siware (daosatare) ¢ini kiseno 20 meremi


http://www.diyarbakirsoz.com/haber-89167-Uc-dilde-saglik-bulteni.html
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darvaneno 296.

zerzeyl (bumbherzi (lerzi) zinet sehere dingxi dirun(dormi/¢orsmi) Gansu , dirune
(dormeye/corsmeye) koyuno cur (¢ol) hem desti teya este 26 miyon merdemi wesiyene (cuwene).

Dinxi ya 2,7 milyon merdemi maenane, wesyene (cuwene), Ganju merdemi firi ne wesyene
(cuwene), yew (je) diruno (dorme/corsme) tayn (tuntek) merdemi cuwene (wesyene).

citer (resveri) visiy (zaf) este.

Eise Dingxi tang xiaming vat: zyan zaf (viisy0 esto tey Zhang hem Min, bani (boni) zyan viniti xete
telei hem ceyruni biriyai .

Wesiyatari vacene teqay rekhay, sahaniyai, siaoniyai sowki(rosi/rosti) sune yene, tayn (tuntet) zyan
hem tayn (tentek) ters veciya.

Zerzeis yaoxsiya (hisiya) dirun Lanzou zimeye , hem Xian 400 km sarka (aosatara).

Zerzehi (zerzeli/bum herz (lerze) zerzet sivaya (soira/havanaya/sodira) taw 7,45 wesniya (piliye0
rigeri 6,6, peze ra 5,6 kem zerzet zemin (har/hard).

Hewuna 9zere) zerzehi (bumherzi/lerzi0 20km xoriye zeminiya peyda umet, dirun Gansu vat: 6km
xoriya.

Dingxi 1,233 km duriyo Peking ra.

22 Paytare (servere) Filistini : vispi (pero) bexti akeye eke qeseye rama (haxsti) ver ginere
war, ver me sere.

Vastarini (temus) ' 2013

Paytare (servere) Filistini : vispi (pero) bexti akeye eke geseye rama (haxsti) ver ginere war,
ver me sere.

Paytare (servere) filistini Mahmoud Abbas veresat (vizoist) vat ke vispi (pero) bexti akeye eke
Amerika ne aigeno vace (gese) persaise akero israelibya.

Re xaye (xarice) Amerka vat tawo veryina vat: israeli hem filistini ton keno ramay (haxstiy) re,
perseno israeli ra terevdare wasnaya filistini.

Amerika ubi (wurni) sune piya gese kene, zazaye ma gere musere.



Abbas vat: diyare serete tase (dise) filistini sinasat berz kerd karaye (sindore) filistini areze, ser
1967 ra , dirae serete azayiye filistini sinaset, Zazay gere hew (hen) persere.

Israel terseno filistinici tanuye diyare serete hem beynemiye (bumiye) zaf (visiy) hanane (venene),
namdar yene kerpa (taniya) dinay (cihuni/angus) ro.

Sinaseis filistini raevo filistini re.

Eke wereye me virazyero, rama (haxsti) ver bene re , vispi (pero) bexti akeye meyduna.

23 teheve afgani wezisene (hisene/werzene) patiy (vera) Amerika siware (daosatre)
Afganistana

Saredatere Afgani patiy (vera) Amerika serete higene (wezisene/werzene) valaya (drafsaya)
Amerika vaesenane/handazane sehere Jalalabada agsma dirun (¢orsmi) Varan (Nisu) 15 2013.

teheve afgani wezisene (hisene/werzene) patiy (vera) Amerika siware (daosatre) Afganistana
Pesene (Peyene) Vastarini 20 2013

Seyuna teheveye xsmi (aesmi) wezisti (werzeti/histi) dirun Ghoura, vendane idareya Amerika
wereye emniyeti Amerika seretye werdarneyro, eseryero/hemisyero.

Idareyie emniyete Afgani diruna (¢orsmiya) vacene numoreye tezarutari saredat si cadu ro sehere
¢enggera, patiy (vera) Amerika kairati valaya Amerika vesnat hem resme paytare (servere) Amerika
obama.

Taye (heve) riye hui agarnati a estasyone eskere Espanya ¢unt xeymi vaesnati adir finet pa .

3 darveniyai riye perodais pe emniyetiya.

Tezarutari vat: wereye emniyete esteise Amerika derg kena Afganistana, I esteise Amerika
Afganistana ne wazene.



Amerika sune hui uncana zey rusya suna pesne ser 2014.

kes esteise Amerika ne wazeno, Amerika zey rusya teyuiti ( teme) sero Afganistan ra.

24 Yasna 11.3

haomo hvasarem zavaiti, uta buya afrazaiiitis uta déus-srava hacimnoé yo mam aiwishutem
darayehi yatha tay@im peso-sarem, nava ahmi pes6-saro azem yo haomo asava diiraoso!
haomo hvasarem zavaiti,

uta buya afrazaifitis

uta déus-srava hacimno y6 mam aiwishutem darayehi

yatha tiyiim peso-sarem,

nava ahmi pes6-saro azem yo haomo asava diir-aoso!

Zazaki

Haoma (homa/Huma) visare zavaiti (zbaiti) ya yi jvaiti

utey buyae (biyare avera zaintis (ne vera zaintis, viniyo)

utey dus (¢oyt) srauuae hacimno yo ma aiwisute darayehi

yeut (zey) taiiu (tau/tirer/tiritar) peso (pesano) sare

ez ne nauua (ah-mi 2 ahmi) peso sare

yo Haomo asauua (rasauua) dur-aosa

haomo: Haomo

hvasarem: visare, simitar, o awki simeno (viseno)

zavaiti: 1 tawo vereteo zavaine (zbanine) 2 jvaiti

utey buyae (biyare avera zaintis (ne vera zaintis, viniyo) vine yasna 11-2

uta déus-srava hacimno: utey dus (coyt) srauuae hacimno

y6 mam aiwishutem darayehi: yo ma aiwisute (1aiwi risete 2 tawe verete aiwishuhene
( aiwisuhene) darayehi (tepiseyehi), toxim hegay ro visute)

yatha taiylim peso-sirem: yeut (zey) taiiu (tau/tirer/tiritar) peso (pesano) sare
nava ahmi pes6-saré azem: neuua ah-mi peso saro, ez

y6 haomo asava diir-aosé: yo Haomo asauua (rasauua) dur-aosa

Yo: yo, nero

nauua: ne uua

ahmi: ah-mi 2 ahmi

peso-sare: peso-sare

azem: az/ez, eze

tayum: tirir, tiritar

déus-srava hacimno:dus (miti/coyt) srauua hacimno

dareyehi: tase ta wvac dareyehene



yasna 11.2

asp6 basarem zavaiti, ma buya aurvatam yiixta ma aurvatam aiwisasta ma aurvatam nithaxta
y6 mam zavare noit jaidhyehi pourumaiti hafijamaine pouru-naraya karsuya.

asp6 basarem zavaiti,

ma buya aurvatam yiixta

ma aurvatam aiwisasta

ma aurvatam nithaxta yo mam zavare

noit jaidhyehi pourumaiti hafijamaine pouru-naraya karsuya.

aspo ostor suware(basare) zavaiti (zbaiti)

me buuiiae (biya) reuuate yuxta

me auruuate (rewate) aiwistasta (visesta/vistini)
me uruuate nitaxta yo ma zavare

niit jaidyahe (caidyahe 2 yaidhyehi) pouru-maiti hanjamaine pouru narayae karsuuaae

zavaiti: 1 taw vac veriye zavaine (zbane/zauuane) 2 jivaiti
zavare: r-taw vac zavare

aspo: ostor, 2 aspo aspar, estora suwari

ma buyae: me biya reuuata yuxta

yuxta: taw vaco verete yuxane

ma buya aurvatam yiixta : me buyae (biyae) aurvata yiixta
ma aurvata aiwisasta: me aurevata aiwisasta

me uruuate nitaxta yo ma zavare

ma aurvatam nithaxta y6 mam zavare: me aurvata nithaxta yo ma zavare
ne jaidhyehi pourumaiti (piya) hafijjamaine

pouru-naraye karsuyae.

nithaxta: tawo vereteyo nitaxane, nitakhane

aiwisasta: vistin,wisest, asyeng-

aurvatam:aureuuta 1 reweta 2 rewatari

11.1

thrayo haithim asavané afrivacanghé zavaiiiti giusca aspasca haomasca, gaus zaotarem
zavaiti, uta buya afrazaiiitis uta déus-srava hacimno yo mam hvastam néit baxsahe, 4at mam
tim fsaonayehe nairya va puthrahe va haoya va marsuya.

thray6 haithim asavané afrivacangh6 zavaiiiti giusca aspasca haomasca,

gaus zaotarem zavaiti,



uta buya afrazaiiitis

uta déus-srava hacimno y6 mam hvastam néit baxsahe,

dat mam tim fsaonayehe niirya va puthrahe va haoya va marsuya. Y.11.1
3 hitayi asaono a-fri vacangho zavainti (zbainti)

gaus ca aspas ca haomas ca

gaus zaotare zavaiti (zbaiti)

gaus (1 cuis/ganais 2 gao)

uta buyae (biyae) a-fra zaiiitis (ne vera zaintis viniyo)

uta déus-srava hacimno yo ma hvasta (hva asta 2 h vasta 3 h (howl) weyesta) ndit (ni/ne)
baxsahe

deus (¢coyt/dus) srauuae hacimno

Aat ma tii fsaonayehe nairya va puthrahe va haoya va marsuya.

a at ma tu vsaonayehe nairya (neirya) va pitrahe va hauyae va marsuyae (1
meskauaya/masuyae 2 mercuyae soiraye/sopareye)

isu hvasta= a good sot isu (masasi m yena c1) hva (howl) asta ya yi h(houwl) vasta

yasnal0.21

haomem ziirim berezafitem yazamaide, haomem frasmim fradat-gaéthem yazamaide,
haomem diiraosem yazamaide, vispe haoma yazamaide, zarathustrahe spitimahe idha asaoné
asimca fravasimca yazamaide. yenghé hatam aat yesné paiti ... !!
haomem zairim berezafitem yazamaide,

haomem frasmim fradat-gaéthem yazamaide,

haomem diiraosem yazamaide,

vispe haoma yazamaide,

zarathustrahe spitimahe idha asaono asimca fravasimca yazamaide.
yenghé hatam aat yesné paiti ... !!

ma haome Zairi berezente yazamaide

ma haome verasmi veradat-gaéthe (caete) yazamaide

ma haome diira-ose yazamaide

ma vispe haoma yazamaide,

ma zarathustrahe spitimahe idha asaon6 as1 ca fravasi ca yazamaide.
1

haomem: haome

zairim: zairi serd, haoma zairi berzente

yazamaide: yezemene (yezemeide)/yeizen

frasmim: verasmi, asuna, raesene

fradat-gaéthe: veradat caethe (gaete)

diiraosem: dura-aose



vispe haoma: vispe Haoma

Zarathustrahe spitimahe: Zaratusrahe Spitemahezerduste spitemahe
idha: ida, itya

asaono asim ca fravasim ca: asaono asi c1a veravasi cia

yenghé hatam aat yesné paiti ... !! (veryina ver umi/amat)

yasna 10.20

gave nemo gave nemo gave uxdhem gave verethrem gave hvarethem gave vastrem, gavé
verezyatam tam né hvarethai fsuyo!

gave nemo

gave nemo

gave uxdhem

gave verethrem

gave hvarethem

gave vastrem, gavé verezyatam tam né hvarethai fsuyo!
gave nemo nemo ganauue (gauue/gau/cui/goni)
gave nemoé gauue (ganauue) nemo

gave uxdhem ganauue vaxde (vace/uxsde)

gave verethrem gauue (gane) veretre

gave hvarethem ganeuue(ganeve) weretre (werdre)
gave vastrem, ganave vastre

gavé verezyatam tam né hvarethai fsuyo!

ganeve verezyate tem ne weratahai heyvsuuiio
ganeve verezyeta ta ne weretahai heyfsuuiio
gave=gauue, 1 ganauue 2 gau

nemo: tase taw vac nemengeno

uxdhem: taw vac uxdhane, uxhde, vaxdha
verethrem: veretre,

hvarethem: weretre, werdre

vastrem: vastre, vaster

verezyatam: tawe verezyene

tam: te/ta

né: 1 ne, ine 2 ne ahya

fsuyo: 1 vsuyo 2 tase taw vac vsune

yasna 10-19
imése timcit mavoya, frasa frayafitu t¢ madhé raoxsna frayaiitu té madhé, refijyo vazaiti

madho varethrakhnis hefitem astaoite hathra ana gathwya vaca, yasnal0.19



19

imaese (inaese) tiim cit mavoya,

frasa frayaiitu té madho

raoxsna frayaiitu té madhé,

refijyo vazaiti madho

varethrakhnis hefitem astaoite hathra ana gathwya vaca,

inaese tu cit mauuoya (mawoya)

verasa verayantu (vera yentu/amantu) te dermadho (dermadangho)
raoxsna vera-yantu tey (te) madho (dermadho)

renjyo vazaiti (vazdaiti) madho (dermadho)

varetra knis (kenis) ahente astoite (yestaoite/weizaoite/yezaoite) hathra (teyetra/piya) ana (na)
gatwya (uxdaiwya) vaca

imaese: (inaese) n usni (usyin) m suna

tim: tu, ti

cit: ci,

mavoya: mawoya

frasa: verasa

frayaiitu: vera-yantu, ver amantu

té: 1 tey 2 ainya mana

madho: 1 dermadho 2 madango 3 ainya mana , zairi viniyo 4 munga hui mundana
raoxsna: raocna

frayaiitu: vera yantu, vera amantu

reiijyo: o estoru renjano, i vistira ver manga (munga) ranjane ( onlar ..costururlar), renjyo a-
tawo vereto ya yi isna tawo hira.

vazaiti: tawo vereto vazaine, vazdaiti

varethrakhnis: varetra khnis

hefitem: ahente tawo vereto ahanene

astaoite: yestaoite

hathra: hetra, teyetra

ana: ana na, maki

gathwya: uxdhaya, uxdhayaibya

vaca: vaca

imése-té haoma giathi ima heiiti staomay6 imi heiiti cicasina ime heiiti arsuxdha vaco

dasmainis varethrakhnis paiti-bisis baésazya.

imiaese-té haoma gathae

imae aheifiti staomayo



imae heiiti cicasanae

ime heiiti ars(rass)-uxdha vaco das-mainis
varethra-khnis paiti-bisis baésazya.
Y.10.18

m usyin (usni/viser) n suna, simun (son/san), hem-ser, imso (inso/esmo)

Y.10.18

imiaese-té: 1 inaese te (tey) 2 te ainya mana viniyo
haoma giatha: homa (huma), gathae

imae: zaferi, (visiy), inae

aheiiti: zaf (visiy) taw vac ahenene

staomayo: estaomaiio, besmele

imae: inae, imae (m usni n suno)

heiiti: taw vac ahenene

cicasanae: ci-ca sanae (sinae)

ime: ine, (m usni (usyin) n suno

heiiti: ahenti, taw vac ver ahane

ars(rass)-uxdha: rass uxdha, rass vaxda

vaco: vaco

das-mainis: 1 dusmainis 2 ainya mana
varethrakhnis: varethra-khnis (kenis)

paiti-bisis baésazya: paiti bisis (1 bi-sis 2 bisis) baesaziia (waesazya)/wesesya.
19

paiti-bisis baésazya.

aat aoxta zarathustrd, nemo haomai mazdadhatai, vanghus haomé mazdadhéto, nemo
haomai, vispe haoma upastaomi yatcit barsnusva gairinam yatcit jafnusva raonam yaécit
azahu deretingh6 jaininAm upadareziahu, erezataéna haca tasta zaranaénem aoi taxse, ma-té
nire zemi paiti itha raévaiito arejahe! Yasna 10.17

aat aoxta zarathustro,

nem6 haomai mazdadhatai,

vanghus haomé mazdadhato,

nemo haomai,

vispe haoma upastaomi yatcit barsnusva gairinam

yatcit jafnusva raonam

yaécit azahu deretingh6 jainindm upadarezihu,

erezataéna haca tasta zaranaénem aoi taxse,



ma-té nire zemi paiti itha raévaiitoé arejahe!

Zarathustro, a at aoxta (vaxta/vata)

nemo haomai Ahura Mazda-dhatai,

/Nemeho Haomai Ahura Mazda-datai

vanghus Haomo6 mazda-dhato,

1 vengeus Haomo Mazda dhato

2 howungeus Haomo mazda dato/

nem6 Haomai, /nemo Haomai/

vispe Haoma upa estaomi yat cit barsnusva gairinam

yat cit berznusuua koirana (koyrana)

yat cit jafnusva raona yat cit gufbusua/javnusuaa raona (royanan)/
yaé cit azahu dere-tingho jainina upa-darezahu,

erezataéna (sim/arezatana) ha ca tasta (tasa) zaranaéne aoi taxse,
ma-té nire zemi paiti itha raévaiito arejahe!

/ma tey nire zemi (hara/harda) paiti itha raevanto ercahe (ercaye)/
Zarathustro, a at aoxta (vaxta/vata)

nemo: nemo, tage ta wvac nemengene

haomai: Homa

Ahura Mazda: Ahura mazda

dhatai: tase taw vac dhane

vanghus: 1 vengeus 2 howunghus

dhatoé: nero, tase taw vac dhane

1 vengeus Haomo Mazda dhato

2 howungeus Haomo mazda dato/

nemo Haomai, /nemo Haomai/

vispe: visp wir,

Haoma: Homa

upa estaomi: upa estaomi: 1 upa estamoi 2 ma estaomi, besmele
yat cit barsnusva gairindm: ya cit berznusua koiryanan

yat cit berznusuua koirana (koyrana)

yat cit jafnusva raona yat cit gufbusua/javnusuaa raona (royanan)/
yaé cit azahu dere-taengho jainina (ceinina) upa-darezahu,
erezataéna (sim/arezatana) ha ca tasta (tasa) zaranaéne (zernene) aoi taxse,
ma-té nire zemi paiti itha raévaiito arejahe!

/ma tey nire zemi (hara/harda) paiti itha raevanto ercahe (ercaye)/
ma: 1 me tey nire 2 ma vernam, ma tey nire (Niyere)

10.16

paiicanam ahmi paficanim néit ahmi, humatahe ahmi dusmatahe noit ahmi, hiixtahe ahmi



duzhiixtahe noit ahmi, hvarstahe ahmi duzhvarstahe noit ahmi, sraosahe ahmi asrustois noit
ahmi, asaono ahmi drvato noit ahmi atcit ahmat yatha apemem maniva anghat nivaitis!
paiicanim ahmi paficanim néit ahmi,

humatahe ahmi dusmatahe néit ahmi,

hiixtahe ahmi duzhiixtahe néit ahmi,

hvarstahe ahmi duzhvarstahe néit ahmi,

sraosahe ahmi asrustois noit ahmi,

asaono ahmi drvaté néit ahmi

atcit ahmat yatha apemem manivi anghat nivaitis!

panc-ana (ahana) ah mi panc-aninyana niit (ni/ne) ah m

houw (howl) matahe (manatahe) ah mi1 dus (miti/coyt) manatahe (matahe) ni/ne a (ah) m
houw uxtahe (vaetahe/vaxtahe) ah m

dus (dus/miti/coyt) uxtahe (vaxtane/vatahe) niit (ne/ni) ah m

houw varstahe (verastahe/virazatahe) ah m

dus (dus (coyt/mit1) varstahe (varestahe) ni/ne ah mi

sraosahe ah m

ne srustois ni/ne ah mi

asahono (rasaono) ah mi druuato ni/ne (niit) ah m

at cit ahmat (1 ah nat 2 ah mat) yeut apeme (peyni/peim) maniva anghat (ahat) nivaitis
nivaitis : 1 newetis mocais/motis 2 o vaya nivanano, bar kene vinino, maniva newetis kena,
nivaitis: o kardi niveneno, ana manaya vinito. 3 nivenene(nivenene), verethre kene, o kay mi
ra niveneno (veneno)

druuato 1 druu ahato 2 druu a heto

srustois: name taw vace vereteyo srusane , pit ne sruseno maya hui, ne gosdano

varstahe; tasetawo verete varesane (virazene)

pancana: pancana, numor panc (ounc/ponc/puj).

0 moneno cora (upaira) rasso (rasto), cera (adaira) sima hew aisene vinene

yayi

ez pancana ahmi (ehmi)

ez panc ainya niit (ne/ni) ahmi

avangherezami janyaos inim mairyaya evité-xaredhay ya mainyeiiiti davayeiiiti
athravanemca haomemca hé ya dapta apanasyeiti, ya tat yat haomahe draoné nigingheiiti
nishadhaiti noit tam athravo-puthrim naédha dasti huputhrim!

avangherezami janyaos indm mairyaya evité-xaredhaya ya mainyeiiiti davayeiiiti

athravanem ca haomemca ha ya dapta apanasyeiti,

ya tat yat haomahe draoné nigangheiiti nishadhaiti



noit tam athravo-puthrim

naédha dasti huputhrim!

avangherezami janyaos inAm mairyaya evité6-xaredhaya ya mainyeiiiti davayeiiiti
athravanemca haomem ca

ha ya dapta apanasyeiti,

ya tat yat haomahe draonoé (Haomahe Draouno) nigaengheiiti nishadhaiti

noit tam athravéo-puthrim

naédha dasti hu-puthrim!

(Haomo) ta atrovo putri ta ne dasti

neidi dasti houw puth ri

ez/ma avangharezemi janyaos (ceniy) una (huna) mairyaya e-vito (ne-vito, mi perecin ra aris
vito) xaredyaya mainyeinti davayeinti (deuweyeinti)

athravane cia Haome cia ha ya dapta apa-nasyeiti

ha ya dawta (dapta) apa nasyeiti

ya tat (tet) yat Haomahe draono

m1 pirocin ra aris (ardis) vit (vit)

avangherezimi: ne vangharezemi 1 avang herezemi

janyaos: ceni

inam: una, venk, huni

mairyayae: mairyayae

evito-xaredhaya: e-vito xaradhayae, ne-vito xairadayae 2 xaeirataya 3 xare dayae 4 xa-
radhayae

ya: ya, maki/nairika, a, ha ya

mainyeiiiti: tawo vaco vereteyo mainyeinene

davayeiiiti: tawo vereteyo dawayeinene (dawane)

athravanem ca: Athravane cia

haomem ca: Haoma ci1a

ha ya: a ya, vernam hirim (hirin)

dapta: dapta/dewta maki

apanasyeiti: apa nasyeiti, tawo vereto nasene (nasyeine)

ya: ya maki/nairika

tat yat haomahe draon6 (Haomahe Draouno): nune haoma

nigaengheiiti: ay nun nigaengehenti, tawo vereteyo, a keya (¢eya) nigaengaiyena
(mgaengane/nigena), devouring/tukemek

nishadhaiti: tawo verete nisadadaine, a keya (¢eya), nisadaina, a bana nisadati
(hadisati/hadati)

noit: niit, ne/ni

tam: ta



athravo-puthrim: atravo puthri (pith ri)
naédha: neidi
dasti: dasti tawio verete dasane (dane)

hu-puthrim!: houw (houwl) putri (pitri)

fra-té mazda barat paurvanim aiwyanghanem stehrpaésanghem mainyutistem vanguhim
daénam mazdayasnim, 4at ainghe ahi aiwyasté barsnus paiti gairindm drajanghe
aiwidhéitisca gravasca mathrahe!

fra-té mazda barat paurvanim aiwyanghanem stehrpaésanghem mainyutistem vanguhim
daénam mazdayasnim,

aat ainghe ahi aiwyasté barsnus paiti gairinam drajanghe aiwidhaitis cia gravas cia
mathrahe!

verate (vertete) Mazda barat paurvani aiwyanhane (1 viya 2 wunane) estare=paesanghe
mainyu taste

vanguhi daena Mazda-yasni= 1 vanghi (hengi) diine Mazda-yasni

1 howungi (howenggi/houwling) diine Mazda-yasni

a at (4 at) ainghe ahi aiwyasto (1 aiwi-esto 2 aiwyasto) barsnus (berznus) paiti gairina
(koirana/koiruna)

drajanghe aiwidhaitis ca grauuas ca mathrahe!



long spreading/giving and work of the mantra

usta-té yo hva aojangha vasé-xsathro ahi haoma, usta-té apivatahe pourvacam

erezhuxdhanam, usta-té néit pairi-frasa erezhuxdhem peresahe vacim. Yasna 9.25

usta-té yo hva aojangha vasé-xsathro ahi haoma,
usta-té apivatahe pour vacam erezhuxdhanam,
usta-té noit pairi-frasa erezh -uxdhem peresahe vacim.

Avesta-Zazaki

ustate= 1 wustate 3 ustate 2 histate

yo=yo

hva=huua

usta-té yo = wustate (ustate) yo huua aojangha

hva aojangha = huua aojangha (aogeng/yese/aisa)

vaso-xsathro= wazo xsatro (sathro)

ahi=Ahi

Haoma= Homa (Haoma), Huma

api-vatahe= 1 apiyavataha 2 api-vetehe

Pour= pour- vacam= pour vace/vacen

erezh-uxdhanim= erzeh uxdhane/vaxdana /vaxdanan

noit= niit, ni

pairi-frasa= 1 pairi (paremun) peresa 2 pairi vrasa

erezhuxdhem= erezh uxhda (vaxde)/vaxdan

peresahe vacim= peresahe vaci

haomo temcit yim keresanim apa-xsathrem nisadhayat y6 raosta xsathro-kamya y6 davata,
ndit mé apam athrava aiwistis vereidhyé dainghava carat, h6é vispe vereidhinam vanat ni vispe
vereidhinam janat!

haomo tem cit yim keresanim apa-xsathrem nisadhayat
y0 raosta xsathro-kamya y06 davata,

noit me apam athrava aiwistis vereidhyé€ dainghava carat,
hoé vispe vereidhinam vanat

ni vispe vereidhinam janat!

Huma (homa te cit (ci) yi Kerasani apa- xsatre (paxsatre) nisadayat (wardat, nisa dayat)

yo reste (1 resata 2 raota) kamya yo davata (deweta)

niit (ni) m1 apa (ape) athrava aiwistis (ai wiset) vereidhye daingava (diyarava) carat (geyrat)
ho (vispe (wit/pero) vereidhine (vereidhina) vanat (venet)

n1 vispe (wir/pero) vereidhine (vereidhina) janat zinet)

Avesta- Zazais

vereidhane: vas vereidhano (roidano), vag miyon mergey ro vereidano (roiyadano), varedano
janat= zinet, pi janano (zineno) piti; pi piti zinet (janat)= tawo vereto

vanat: o kayi ma ra veneno, ey kay ma ra venet (=kazandi)

apa: ape

te: tey 2 tey

cit: c1 (ne-arez)

vispe: wir (her) , pero



kamya: kamya (kumya)

yO: yo

raota: 1 resata (resta) 2 mi hegay ro toxim raota

Keresani: namo (nomo) husisiyo

xsatre: idare 2 paxsatre (satre, siyatre)

nisadayat: ni-sadayat, wardat, wardayat, tawo vereto nisadane, a piti ver keya (¢ceya0 nisadana
2 bani dingaya nisadano (ronano).

Yo: nero, yo

Ho : o0, nero

davata: 1 deweta 2 da-vata

aiwistis: 1 aiwisetar 2 aiwistis, a hegay ey wisena 3 pi pite hui aiwiseno
haomo tascit ya kaininé dnghaire darekhem akhrvo haithim radhemca baxsaiti mosu

jaidhyamné huxratus.

Haomo taes cit yae kaininé ( ye keyninu) aenghaire (hadaire/hadisene) darekhe (derg)
akhruué (a-ghruuo) haithi (ahaiti) radhe cia baxsaiti
mosu (asu/asyeng) jaidhyamné (caidyamno) hu- (houw/hou) xratus (xairatus).

akhruué (a-ghruuo)= a-gruuo, a-zawo, azevo

haithi: 1 hita, hitaye vasi, vas ra hita virazeno 2 ahaithi 3 tase taw vac ahane

Haomo taes cit yae kaininé aenghaire (hadaire/hadisene)= Homa (Huma) taes cit ye keyninu
handaire a-khruuo (gruuo)

haithi rada cia baxsaiti (baxseseti/baxsati), 0 ma re baxsis keno

aenghaire: 1 aenhare 2 hadare (hadaheare), a ver keya hadisena (hadana/nisena ro)
darekhe: derg

mosu= asu/asyeng, m yeno ci

rada: 1 tase taw vac adane 2 radane, adane, o manaya hui radano 3 a merde hui re radana 4

ainya mana

haomo aéibis yoi aurvaiito hita taxseiiti arenAum zavare aojasca baxsaiti, haomo
azizanaitibis dadhaiti xsaéto-puthrim uta asava-frazaiiitim, haomo taécit yoi katayo

nasko-frasangh6 anghefite spAn6 mastimca baxsaiti. Yasna 9.22

haomo aéibis (aei) yoi aurvaitd (auruuantu) hita taxsefiti arenau zavare aojaes cia baxsaiti,
haomo azizanaitibis dadhaiti xsaéto-puthri (xsaeto (racvento) pitri) uta asava- (rasauua) fra-zaifti,

haomo taécit yoi katayd nasko-frasdngho aenghefite spand masti cia baxsaiti.
Baxsaiti: tawo vereto, baxsano, o hire ponoti baxsano(bexsano/ baxsis keno) ey.

auruunato: 1 a estora areuuanto yena a estoru areunane 2 areuvento tawo vereto



taxsaenti: taw vaco vereto taxsane, i arye taxsane (tixseno)
arenau:
zauuare: asu, asyeng

frazainti: vera-zainti, verazainti, tawo vereto vera(fra)zainane, heyni ra awyi (aki) verzainti

(verazainti)

xsaeto: raevunto, a ¢arixe hui raevunto/raeveto, pito xsaeto

azizanaiti: tawo vereto. azizanainene

nasko -frasango nasko (kitavo)- verasengo (verasano)

aenghante: 1 taw vaco vereto hadane (hadisene) hadaente 2 tawo vereto aengahne (ahane)
Haomo tae cit katayo aei (ei) ..

masti: tage taw vace masane 2 ainya mana

spano: sevano, tage seva 2 ainya mana

ni tat yatha taurvayeni vispanam tbisvatam tbaésa daévanam masyanamca yathwam
pairikandmca sathram kaoyam karafnidmca mairyanamca bizafigranam
asemaokhanamca bizafigranam vehrkanameca cathware-zafigranam haényésca perethu-
ainikaya davaithya pataithya!

Yasna 9.18

ni tat yatha taurvayeni vispana tbisvata tbaésae daéuuana masyana cia

yathwam (yewtwe) pairikana cia sathra (se/sa) kaoya (kaoye/kore) karafna (kere-fna/
kere) c1a mairyana cia bi-zafigrana

asemaokhana cia bi-zafigranam

vehrkana cia cathware (¢cat/car)-zafigrana

haényaes ci1a perethu-ainikayae davaithyae pataithyae!

Tauruuane: tarvane: 1 tarane, o idareye ma tarano (taurven) terveno) 2 o erdisa hui
tareno

3 o taurvano guri virazeno, o oheno (darseno/oweno) guri virazeno
NIHENE (mIRAONE): call a na (na) mana viniyo.
NI: ainya mana, vernam (zamir), ver-ca (ver-herun)

NIHET (MIRAOT)/NITAT: tawo vereto=past tense

tbisuaate tbaesae dawenu (dacuuane) masyana cia



yeuwtwa pairikana cia se (sa kaoye (kore) kerefna (kherevne) cia mairyana (mairyana cia bi
(vi-dI) NINGA/zengrana (iki ayaklilar zazaki zenga NINga)

a-semaokhana cia bi zangrana vergana ( 4 ayakli kurt canavarlari) cia (¢atware/car) zangrane
(zengrana)

haeniiaes cia peretu ainikaya (isgalciler/kazananlar veretu-ainikaya, genis alinli)) davaityae

pataitiiae (davaityae vatatiiao, veiryetetiyae)

ni-té zaire madhem mruyé ni amem ni verethrakhnem ni dasvare ni baésazem ni fradathem
ni varedathem ni a0jo vispo-taniim ni mastim vispo-paésanghem, ni tat yatha gaéthahva vaso-
xsathro fracarane tbaéso taurva drujem vano, Yasna 9.16

ni-té zaire madhe mruiié

ni amem (yaman/UMI) .. (mruiié€)

ni verethra-khne (KINE) (mruiié)

ni dasvare (dasina) (mruiié )

ni baésaze (waesaze) (mruiié )

ni fradathe (veradate) (mruiié)

ni varedathe (mruiié )

ni a0jo6 (aogo/aoco 2 gano) 3 cisto) vispo (pero/wir)-tani (mruiié )
ni masti (masati) vispo-paésanghe (pisinge), (mruiié )

ni tat yatha (yeuwt) gaéthihva (caetahya) vasé (wazo)-xsathro fra- (vera) carane
thbaéso (tbiso) tauruuae

druje (dirie) vano, Yasna 9.16

ni: 1 vernam moneno, a at (hema) ainya mana viniyo 2 ver herun (ca).
Ni-tey zairt madha mruuiie

aat aoxta zarathustro, nemo haomai vanghus haomoé hudhaté haomé arsdaté vanghus dato
baésazyd hukerefs hvares verethraja zairi-gaon6 namyasus yatha hvareiite vahistdo urunaéca

pathmainyotemo Yasna 9.16

a at aoxta (vaxta/vata) zarathustro,

nemo6 haomai /nemo (nemengeo) Haoma (huma)/

vanghus haomo / vangus (1 hewungo (houwlo/houwo) 2 vengus) Homa (huma)
hu-dhaté haomo /houw dhato/

ars-datoé /rass dato/

vanghus daté / vangus (1 vengus 2 hewungu/houw) dato/

baésazy6 (weasaziyo) hu-kerefs (houw kerpa)

hvares verethra-ja / (houw viraz (vares) veretre jae (1 jae 2 yae)

zairi-gaono namyasus /zairi (zerd) gaono (gono/gano) namnayus/

yatha hvareiite vahistd urunaé ca path-mainyo-temo



/werente (werte/werde) vahisto urunae cia poit-mainyo temo. Yasna 9.16

sriitd airyene vaéjahe tiim paoiryo zarathustra ahunem vairim frasravay6 viberethwaiitem
axtlirim aparem xraozhdyehya frasriiti.
Yasna 9.15

sriito airyene vaéjahe tim paoiryo zarathustra ahunem vairim frasravayo viberethwaiitem
axtliirim aparem xraozhdyehya frasriiti.
Yasna 9.14

sruto Airyene Vaejahe

tu paoiryai (veoiryai) zarathustra Ahunem Vairim frasravayo vi-berethwaiite,

frasravay6 = vera sravayo; a deyra venge berzi sravaya

a catware (carim/catware)/ acarim a xraozdhyayehya (=sertce) verasruiti (vera
sravayati/srauitisravati)
estora xraozdhana= hores screams

frasruiti- verasrune (sravane) : , ey deyra venge berziya sravayati/sravati

berene ( bene): carry, bring
beret=berd carried brought
vi: isna.

sruto>sravayato

aat meé aém paityaoxta haomo asava diiraosd, pourusaspé mam tiiryd masyo astvaithyai
huniita gaéthyai, ha ahmai asis erenavi tat ahmai jasat Ayaptem yat hé tiim us-zayangha

tlim erezvo zarathustra nmanahe pourusaspahe vidaévo ahura-tkaéso. Yasna 9.13
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